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Editorial 


PRESS ENTER NATIONALE TEE 


Presqu'offert,un concept 
unique en son genre … 


Depuis quelques années, le monde 
de l'informatique connait une révo- 
lution digne du début des années 
80 avec l'apparition des premiers 
PC. Or, jamais la micro-informa- 
tique n’avait mis autant de moyens 
de communication et de création à 
la disposition des utilisateurs. 
L'évolution de cette offre, com- 
binée avec la baisse des prix du 
matériel informatique, a permis 
l’amorce de la relance. Pourtant, 
au-delà du matériel, les logiciels 
n’ont pas encore connus une telle 
évolution. PRESQU’OFFERT se 
propose de faire le premier pas en 
vous permettant d'acquérir des 
logiciels de PAO, CAO, ou des jeux 
à des prix réduits. 


En créant PRESQU'OFFERT, 
nous avons pensé à vous, particu- 
liers ou entreprise qui pourrez ainsi 
exploiter au mieux toutes les 
capacités de votre PC., et ceci en 
toute légalité. 

PRESQU'OFFERT vous propose 
pour son N° 1, le logiciel de PAO 
professionnel PRESS INTERNA- 
TIONAL, version polyglotte du 
fameux TIMES WORKS PUBLI- 
SHER 3.1. 

Dans un monde où un imprimmé 
noir et blanc ne possède plus aucun 
pouvoir d’accroche, la couleur, l’i- 
mage et la mise en page, sont les 
éléments clefs pour obtenir un 
document attrayant et informatif. 
En effet, depuis Gutenberg et les 
débuts de l’imprimmerie, les tech- 
niques de l'édition ont considéra- 
blement évoluées, jusqu'à per- 
mettre aux particuliers d’accèder à 
la PAO. L'évolution des techniques 
et la visualisation à l’écran ont faci- 
lité le développement de nouvelles 
dimensions de la mise en page dont 
le WYSIWYG (what you see is 
what you get) en est un résultat. 
La PAO ou DESKTOP PUBLIS- 
HING permet aux utilisateurs non 
professionnels de créer des docu- 


Nous tenons à remercier l'ensemble des personnes qui ont 
contribuées à la réalisation de ce projet. 


ments prêt à être imprimmés sur 
leur PC. L'ordinateur devient 
alors un atelier qui comporte tous 
les outils de mise en page, de créa- 
tion et de modelage d'illustrations. 
Cependant, afin de pouvoir correc- 
tement effectuer ces travaux, un 
logiciel de PAO professionnel est 
indispensable. 

PRESS INTERNATIONAL, de la 
maison d'édition GST, est un logi- 
ciel de PAO professionnel facile- 
ment utilisable. En effet, ce pro- 
gramme est une version multilin- 
gue du fameux TIMESWORKS 
PUBLISHER avec des présentati- 
ons française, allemande, anglaise, 
accompagné de dictionnaires pour 
la vérification de l’orthographe 
dans 17 langues différentes. 
L'Europe est ici à portée de main. 
En effet, après les barrières doua- 
nières, les barrières linguistiques 
vont également tombées grâce à 
PRESQU'OFFERT et votre pre- 
mier logiciel PRESS INTERNA- 
TIONAL. 


Arnaud METZLER 
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Installation et lancement: 


UN AMOUR DES LE PREMIER COUP D'OEIL 


toutes les fonctions nécessaires pour 

transformer n’importe quel texte en un 
document du meilleur effet. La conduite intui- 
tive sous WINDOWS facilite l'accès au pro- 
gramme. Les fonctions et les outils sont visibles 
d'un seul coup d'oeil, et peuvent être appelés 
rapidement par un clic de la souris. La docu- 
mentation complète en ligne (on-line) et en 
langue française donne, pour chaque thème et 
chaque fonction du programme, des renseigne- 
ments et des aides. 

Un certain temps d'apprentissage et de prise 
en main est cependant inévitable. Les descrip- 
tions des procédures sont conçues de telles 
façons que les débutants ne seront pas seule- 
ment initiés au programme, mais aussi, aux 
techniques fondamentales de la PAO. Après la 
note d'installation et un premier aperçu de 
l'écran, du menu et des outils, une introduction 
pratique et proche de l’utilisation vous sera 
proposée. Vous apprendrez ainsi dans cette 
partie, comment bâtir un document avec ce 
programme, de la préparation des plans de 
mise en page jusqu’à la finition typographique. 
Dans la partie de référence qui suivra, toutes 
les fonctions du programme vous seront systé- 
matiquement détaillées dans l’ordre du menu, 
afin que vous puissiez vous y référer, dans le cas 
où une fonction ou une commande ne vous 
seront pas clairement connues. 


P": INTERNATIONAL dispose de 


un cadre 


électionnez 


Page Cure Tes 


| Fichier HA 


L'INSTALLATION 


PRESS INTERNATIONAL est équipé d’un 
programme d'installation propre. Afin d’in- 
staller le programme, insérez votre CD-Rom 
dans votre lecteur et lancez WINDOWS. Dans 
le gestionnaire de programmes de WINDOWS, 
cliquez sur ,,FICHIER* puis ,EXECUTER", 
et tapez sur la ligne de commande la lettre qui 
correspond à votre lecteur d’ installation et 
l'ordre d'exécution, comme par exemple: 


d'install 


Lors de cette opération, il faut vérifier que le 
programme d'installation s'adapte bien à la 
langue que vous utilisez sous WINDOWS. Si 
c’est le cas, cela signifie que lors du lancement 
de ce programme, la présentation adéquate 
s’installera automatiquement. PRESS INTER- 
NATIONAL dis- 


installé dans une mauvaise langue, vous pou- 
vez, même après l'installation, changer votre 
présentation selon la procédure suivante: 


Cliquez sur l icône 
»OPTIONS LANGUES, 
choisissez la langue voulue 
puis ,OK,.. 

Cliquez sur l’icône 

+PRESS INTERNATIONAL, 
puis sur le menu ,OPTIONS,, , 
changez les paramètres dans 
Préférences“. 

Quittez WINDOWS 

et redémarrez votre ordinateur. 


Une fois le programme correctement 
installé, vous trouverez dans le gestionnaire de 
programme de WINDOWS, le nouveau groupe 
de programme ,,PRESS INTERNATIONAL". 


= Press International 1.0 - [Sans_nom] 


pose d’une pré- 


sentation 
française, 


chier_Edition_Page Cadre Texte ETES Options 


: alla: [Options affichage 
anglaise, ; alle D éponire visible 
mande et néerlan- LRègies visibles 
daise. Si vous ElAichage des images 


OT LA cadres et colonnes visibles 
n'utilisez pas une 


D Atichage formats paragraphes 


F Taille d'affichage 


[Taille normale 


de ces 4 langues, 


F Langue dictionnaire 


ou si le pro- [Français 


s’est 


gramme 


FOptions fichiers 


Format image: 


DE 
Aide 


Format texte: 


Fichiers BAK 


À Que ce soient des en-têtes, des journaux internes, 


des brochures ou des logos: chaque document 
un design bien particulier. 


L'installation sous WINDOWS est pratiquement automa- 
tique: vous devez simplement insérer votre CD et don- 
ner l'ordre d'installation dans la commande, Exécuter ,, 
du menu , Fichier ,, du Gestionnaire de programmes.» 


5 LE 


être changée à volonté.» 


Installation de 


créé sur votre disque dur. 


Si vous désirez l'installer dans un répe 


posséde différent. entrez le nom du répertoi 


Cliquez sur Installer pour démarre: 


A Do you speak English? Sprechen Sie 
deutsch? Pas de problème! Même après 
l'installation, la langue de la présentation peut 


Press International 1.0 


Installation de Press International pour Windows: 
Press International sera placé dans le répertoire suivant qui sera 


ire et/ou un lecteur 
ssOuS. 


Copier Publisher CAPRESSINT 


Programme 
D Feuilles de style modèles 
Documents modèles 

CA ciipar 

Espace total nécessaire: 
Espace disponible: 


Crsstater_] 


Système minimum 


PRESS INTERNATIONAL fonctionne 
à partir d’un compatible IBM PC 286, 
possédant une extension MS-DOS CD- 
ROM MSCDEX Version 2.2 ou plus, 
un lecteur CD-ROM et une carte gra- 
phique VGA ou SVGA. Le programme 
nécessite que WINDOWS 3.1 soit 
installé sur votre ordinateur. En ce qui 
concerne l’espace nécessaire sur le dis- 
que dur, PRESS INTERNATIONAL 
occupe ! MB par interface, plus IMB 
pour chaque dictionnaire que vous 
installerez, 1,5 MB supplémentaires 
seront néamoins nécessaires sur votre 
disque dur, afin de pouvoir utiliser 
l'introduction. 


Avant de lancer PRESS INTERNATIONAL, 
vous devrez encore installer les dictionnaires 
que vous risquez d'utiliser en plus de votre dic- 
tionnaire standard. PRESS INTERNATIO- 
NAL vous met à disposition au total 17 dic- 
tionnaires, qui ont pour objet la vérification de 
l'orthographe ainsi que la césure des mots. 
Ainsi, pour ajouter des dictionnaires de 
référence, cliquez sur l'icône du programme 
Options langues,,, et choisissez la langue que 
vous voulez utiliser dans vos textes. Les glos- 
saires correspondants seront alors installés sur 
votre disque dur et pourront donc être utilisés 
à tous moments. Après avoir quitté la fenêtre 
en appu-yant sur Confirmer“, lancez PRESS 


INTERNA- 
ral 1.0 -[Sans_nom] TIONAL, 
phiques QUE He) appelez la 

pa Taille d'affichage commande 
Règles visibles »Sauvegar- 
Affichage des images dez feuille 
Cadres et colonnes visibles d tyl 
Affichage des formats de paragraphes e Style, 
Grite visible dans le 
Unités de mesure... menu 
Préférences... FES 
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Informations... cochez içi 
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défaut. 

choisissez la 
catégorie 

Défaut et 

confirmez 

avec ,0K*. 


PRESS INTERNATIONAL DUT PE 


El Gestionnaire de programmes lé] L'écran 
Fichier Qptions Fenêtre 2 
E] F= Après le double clic 
none ren d'usage sur l'icône 
æ Pamercsr Engin 5 du programme 
Pro Le PRESS INTERNA- 
“| TIONAL, vous 


italiano 
(Nederlands met intertace 
Inorsk 

inynorsk 

(português 
Poruquês-Brasileire 
(Schweirerdeutsch 


arriverez tout d’a- 
bord au titre et 
ensuite, à la fenêtre 


EE 


Démarrage Jeux 


PRESS INTERNATIONAL propose 17 dictionnaires pour la vérification 
de l'orthographe et la césure des mots. Ils peuvent être installés, et 


utilisés à tous moments. 


A partir de là, vous pouvez lancer le pro- 
gramme sans message d'erreur. 


Attention! Si un message d'erreur 
du type: ,.Les données de la feuille 
de style staohn00.tpl ne peuvent 
pas être ouvertes,, , apparaît lors 
du lancement du programme; 
l'erreur peut être corrigée très 
facilement en suivant les 
instructions suivantes: quittez la 
note en appuyant sur ,OK et 
cochez la commande , Sauvegardez 
feuille de style,, dans le menu 
Fichier, choisissez la catégorie 
Par défaut,, et confirmez. Vous 
pourrez ainsi lancer votre 
programme sans annonce d’erreur. 


| Fichier Edition Page Cadre Texte 


de travail et des 
menus que nous 
allons observer de 
plus près. Au pre- 
mier coup d'oeil, 
une importante 
zone de travail 
vide vous appa- 
raîtra : c’est sur 
cette zone que vous bâtirez la mise en page de 
vos documents. Dans le coin, en haut à droite, 
est intégrée la fenêtre nommée répertoire, qui 
vous informe du mode de travail, des formats, 
ou des attributs que vous pouvez utiliser. Dans 
le mode graphique, une fenêtre d'outils appa- 
raîtra sur la gauche à la place du répertoire. 
Celle-ci, comme la précédente, peut être 
déplacée sur l’ensemble de la zone de travail. 
Pour fermer la fenêtre d'outils ou le répertoire, 
l'option Repertoire visible, dans le menu 
.Options,, devra être désactivée. 


La zone de travail est entourée de règles, qui 
peuvent également être supprimées ou changées 
de graduations en choisissant la commande 
.Regles visibles,, dans le menu Options... Au- 
dessus de la règle horizontale se trouve la barre 
d'outils, et, au- 
dessus de celle- 


ci, se trouve la 


barre de menu et 
la barre de titre, 
avec le nom du 
programme et 
celui du docu- 
ment en cours. 


A Dans le mode Graphique, le 
répertoire est remplacé par une 
boîte à outils, qui peut être 
placée, selon votre désir, à tous 
les emplacements dans la zone 
de travail.» 


RS 


Dans la barre de Menu se trouve au total 8 
menus: 


*FICHIER 
*EDITION 
*PAGE 
*CADRE 
*TEXTE 
*GRAPHIQUES 
*OPTIONS 
*AIDE 


Le menu ,, Fichier ,, met à disposition le 
gestionnaire de données, le menu Edition, , 
lui, propose toutes les fonctions liées à l’édi- 
tion. En utilisant le menu ,,Page,, , les pages 
désirées sont appelées et leurs mises au point 
peuvent être effectuées. Dans le menu Cadre, 
, diverses options pour le positionnement et 
l'organisation des cadres sont à votre disposi- 
tion. Le menu Texte, propose les outils typo- 
graphiques. Les outils pour le travail des ima- 
ges, eux, se trouvent dans le menu ,Graphi- 
ques, Diffèrents réglages peuvent être définis 
ou changés en utilisant le menu Options, , 
l’aide en ligne, elle, peut être activée par le 
menu ,, Aide... 


Vous trouverez une description 
systématique de tous les menus de 
commandes dans le dernier 
chapitre de la description du 
programme. 


Les menus sont appelés très simplement avec 


Touches de raccourci 


[CTRL]+{A] Ajouter une page 
[CTRL]+[C] Copier 

[CTRL}+[D] Supprimer des pages 
[ICTRLJ+{[E] Rechercher et Remplacer 
[CTRL}+{G] Caractère Gras 

[CTRL]+{I] Italique 

[CTRL]+[/] Afficher/Masquer les règles 
[CTRL]+{K] Rapprocher d’un demi-point 
[CTRL]+{L] Aller à la page 
[CTRL]+{[M] Rechercher et remplacer 
ICTRL]+[N] Attribut de style Normal 
[CTRL]+[0] Ouvrir un fichier 
[CTRL]}+{P] Imprimer. 

[CTRLI+[R] Rechercher 

[CTRL]+{S] Sauvegarder 

[CTRL]+[T] Police et corps 
[CTRL]+[U] Souligner 

[CTRL]+[V] Coller 

[CTRL]+[W] Afficher/masquer répertoire 
[CTRL]+[X] Couper 

[CTRL]+[Y] AJM cadres et colonnes. 
[CTRL]+{W] Afficher/Masquer les images 
] 


La barre d’outils 


Symbole fonction 


Es EE MOde Care 
mt M0Ge fr mat 


ns MONO NGNE 


Mode graphique 
EI Aller à la 1ère page/1ère page en arrière 
El ht etre SR AN IEP IS DARE 


Aller à la dernière page/page 1 en avant 


5 SRE en taille originale 


la souris ou avec le clavier grâce à la touche 
[ALT] + la lettre soulignée. Des touches de 
raccourcis existent pour les principales fon- 
ctions, ce qui évite le passage par la barre de 
menu: 

Les fonctions du programme qui vous 
sont très fréquemment utiles, et que vous 
devez avoir continuellement sous la main, 
peuvent être appelées directement à partir 
de la barre d'outils. 

Ainsi, les 4 premières icônes de la barre 
d'outils caractérisent le mode de travail, 
modes qui peuvent être activés selon la 
phase de travail. Quatre modes sont ainsi à 
votre disposition: le mode ,Cadre,, , le 
mode Format, , le mode ,Texte,, et le 
mode , Graphique... 

La conception d’un document de PAO 
commence, par principe, dans le mode 
Cadre. PRESS INTERNATIONAL ne 
travaille qu’en fonction des cadres, cela sig- 
nifie que des textes et des images ne peuvent 
être créés, ou travaillés, que s’ils ont été sai- 
sis et définis comme étant des objets de 
PAO. Or, ces images et ces textes ne peuvent 


Symbole fonction 
[El —— Aperçu (page entière) 

Enregistrer 

4 Copier 

[&] Couper 

a] Insérer 

Imprimer 

Power-text 


être saisis comme objets de PAO qu'avec une 
opération préalable de création de cadres. Que 
ce soient des importations, des saisies de texte, 
des mises en formes de paragraphes ou d’illust- 
rations, tout ce que vous faites, nécessite tou- 
jours un cadre“. 

Une fois que le texte à travailler, a été défini 
dans un cadre , vous pouvez, par blocs, ou par 
paragraphes, en travailler la typographie. La 
mise en forme des paragraphes peut être effec- 
tuée lorsque le mode ,, Format ,, est activé. Le 
mode , Texte,, , et le mode Graphique, , sont 
à appeler lorsque un texte ou une illustration 
doivent être directement établis dans le pro- 
gramme. 

Le passage d’un mode à l’autre va tout d’a- 
bord vous paraître inaccoutumé, mais, dès que 
vous aurez quelque peu utilisé PRESS INTER- 
NATIONAL, cette opération vous apparaitra 
bientôt comme habituelle. La meilleure façon 
d'apprendre à utiliser les différents outils et 
fonctions des menus étant la pratique, nous 
vous épargnerons dès maintenant tout discour 
superflu pour passer directement à la pratique. 


Travail de préparation: 


PRESS ENTER NATION À ge PE 


Bien planifié c'est presque gagné 


Une publication sur l’écran débute avec une 
véritable planification. Réfléchissez en premier 
lieu au type de document dont il s’agit puis de 
l'usage qu'il en sera fait. En fonction du projet 
que vous entreprenez, bien des critères de mise 
en forme seront définis. En effet, il est clair 
qu'une lettre commerciale est différement con- 
struite qu'un catalogue ou qu'une annonce 
publicitaire. Une fois que vos réflexions sont 
terminées, vous pouvez commencer par la pla- 
nification de la mise en page. Il est conseillé 
pour cette première opération d'utiliser le 
papier et un crayon afin d’esquisser la première 
ébauche de mise en page. 


Construction de la page: Le premier pas est 
le choix du format de la page. Ce choix dépend 
du type de publication que vous envisagez d’ef- 
fectuer, vous pouvez ainsi choisir entre les élé- 
ments suivants :le format portrait ou paysage, 


Press International 1.0 - rapport.dtp 
Fichier Edition Page Cadre Texte Graphiques Options 


une taille standard ou non. Alors que l’utilisa- 
tion d’un format standard pour un rapport ou 
une documentation est conseillée, vous pourrez 
vous risquer à l’utilisation d’un format plus 
original pour une invitation ou un prospectus. 
Votre choix est fait !Votre document comporte 
du texte et des illustrations? Vous pouvez 
maintenant échaffauder la mise en page de 
votre document et réfléchir à la façon dont le 
texte sera mis en page. 


Largeur des colonnes et longueur des lig- 
nes: Il faut, tout d’abord, définir le nombre 
ainsi que la largeur des colonnes.La prise en 
compte de la taille des images est nécessaire lors 
de cette opération. Pensez également, lors de 
votre planification, que la largeur des colonnes 
influence la longueur des lignes ainsi que la 
lisibilité du texte. Si les lignes sont trop lon- 
gues il apparaît un risque de perte d’informati- 


Pre 


Fichier _ Edition Page Cadre Texte res DT 


Fi NN 


ons à la lecture. Cependant, en utilisant des lig- 
nes trop courtes, le texte devient trop haché: sa 
lecture est freinée, et sa compréhension risque 
d’en être gênée. Il existe, malgré tout, une 
vieille règle pour la recherche de la largeur de 
colonne. La longueur de ligne idéale est 
obtenue en multipliant le nombre de lettres 
d’un alphabet par 1:5. Ainsi, pour notre alpha- 
bet, cela signifie que la longueur idéale se situe 
à 39 signes. Cette base ne doit pas être 
inférieure à 25% (12 signes), ni supérieure à 
50% (60signes), afin que la lecture soit claire. 

Les lignes inférieures à 12 signes ou 
supérieures à 60 signes doivent dans tous les cas 
être èvitées 

Marges: Ce n’est pas seulement les espaces 
entre les colonnes qui doivent être planifiés et 
définis mais aussi les marges, nommées garnitu- 
res par les professionnels. Les marges ne doi- 
vent pas être trop étroites et ne doivent pas 
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E 


n-tête de lettre, menu, mémoire ou fax, chaque 
document possède un design propre et une mise en 
page qui lui convient. 


EE PRESS INTERNATIONAL 


être partout semblables. Une proportion de 
3:5:8, qui reprend quelque peu les proportions 
du nombre d'or, peut être, ici, appliquée 
comme règle. D’autres règles sont encore 
vables. Ainsi, les marges gauches et droites doi- 
vent être plus petites que la marge supérieure. 
Cette dernière doit être sensiblement plus 
petite que la marge du bas, qui doit comporter 
suffisamment de place pour pouvoir contenir la 
numérotation des pages, ainsi que les remar- 
ques. 


Justification: Des marges intérieures suffi- 
samment importantes doivent être prévues 
pour les documents de plusieurs pages, afin de 
prendre en compte le fait que les pages seront 
reliées, et que cette reliure pourra gêner la 
bonne lecture du document. Mais là, égale- 
ment, il existe un truc. Une construction har- 
monieuse avec des proportions équilibrées sera 
obtenue en traçant tout d’abord les diagonales 
sur la double page et, ensuite, sur chaque page 
séparément, en reliant à chaque fois les marges 
extérieures du bas, aux marges intérieures du 
haut.A l’aide de ce mécanisme, vous pourrez 
ensuite définir facilement la hauteur et la lar- 
geur des marges. 


Type d'écriture: Après avoir conçu la trame 
pour la mise en page, réfléchissez au type, et à 
la taille d'écriture que vous utiliserez pour le 
texte ainsi que pour les titres et sous-titres. 
Normalement, vous devriez vous limiter à un 
type d'écriture, au maximum 2 et pas plus de 2 


». CE hier Edition Page (Cadre Iexte Graphiques Options Aide 
ou 3 taill ritures 
Le nue ei Ei72 ls CE = 
différentes pour l’ac- anale 


centuation des titres. 


Les styles singuliers, 
comme gras ou itali- 
que, doivent égale- 
ment être utilisés par- 
cimonieusement, et Æ 
surtout pas de manière 


injustifiée, ceci pour 
éviter d'obtenir un 
effet contraire à celui 
voulu. Ce n’est pas la 
multitude, mais plutôt E 
l'unité typographique 


qui donnera un carac- 
tère professionnel à 
votre document. 


L'organisation des 


ni Activités 


colonnes préparatifs vont déjà bon trait 
n'influencent pas our Les régates qui auront lieu 
seulement la mise ant les mois à venir plus des activités habituelles, des weekends spéciaux sercnit org 
Ê a long de la saison printemps/été Ainsi 
en page et tte année encore le Club sers l Fe & 
ri : ésenté aux Régates Régionales de Le weokend de Pâques auront lieu des épreuves d'équipe No 
l'impression rat rs besoin de volentaires pour faire de ce weekend un succès | 
d'ensemble, mais L'équipe séecticenée aura pour Le Ler ma sera une journée ‘Famille avec des activités «cf 
aussi la lisibilité du Mission de défendre le trophée s1 pour tous, du plus petit au plus grand 
rillamment remporté par l'Etoile | | Le weekend de la Pentecôte nous espérons accueillir beaucoup} 
texte. Contrôlez la late Ne un 


largeur des 
colonnes! Des lignes 
trop longues ou 

trop courtes freinent 
la lecture et rendent 
plus difficile la 
compréhension du 
texte. 


JA l'issue des épreuves Jean Paul 
Léblond, skipper de l'Etoile, 
Béclarait 


"Ces régates sont la meilleure 


(ceux épris de navigation ‘* 


Antroduction possible aux techniques | 
(taux plaisirs de la voile pour tous 


(Ces compétitions qui promettent 


| photographes 
amateurs ! 
ous recerons avec plaisir les 


nombreuses photos que nous envoient! 
Nos lecteurs. Aussi nous lançons une 


La conception à l'écran de votre objet PAO: 


Les 


Après le travail de mise en page, nous allons 
maintenant, enfin, arriver au travail à l'écran. 

Vous êtes prêt à créer votre premier docu- 
ment avec PRESS INTERNATIONAL et vous 
vous retrouvez, après le lancement du pro- 
gramme devant une zone de travail vide, en- 
tourée de menus et d'outils. Et maintenant? 
Comment allez-vous procéder ? 


Etablir un document: Pour mettre en page 
un texte typographique donné, vous devez dans 
tous les cas établir un document. 


Les documents peuvent comporter 
jusqu’à 999 pages et sont 
enregistrés dans des fichiers avec 
l'extension .DTP 
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références 


Pour créer un document, ouvrez le menu 
Fichier, et choisissez la commande ,,Nou- 
veau“. À partir de là, une fenêtre de dialogue 
Nouveau document,, apparaîtra. Quatre op- 
tions vous sont alors proposées : 


- Page vierge 

- Ouvrir un document 

- Sélectionner une feuille de style 
- Feuille de style par défaut 


Feuilles de style et pages maître: La PAO 
commence tout d’abord avec le choix d’une 
feuille de style. Ces dernières sont des proposi- 
tions de mises en page qui contiennent des 
informations utiles pour la mise en forme d’un 
document de PAO. Ces informations ne concer- 
nent pas seulement le format de la page, mais 


également des caractéristiques de style, qui 
seront utilisées continuellement sur toutes les 
pages du document, comme le format des para- 
graphes, la construction des en-têtes, les bas de 
page, et la numérotation des pages. 


Les feuilles de style sont 
enregistrées avec l’extension .TPL. 


Lorsque vous commencez la création d’un 
nouveau document, vous avez 2 alternatives: 
soit vous utilisez une feuille de style toute 
prête, soit vous entreprenez de créer vous 
même, votre mise en forme. Quelques exemples 
sont déjà compris dans le programme, pour les 
obtenir, appelez la commande , Sélectionner 
une feuille de style... 


PRESS INTERNATIONAL 


Press interatonas 10 = HE 


Les feuilles de styles donnent une 
cohérence à votre document PAO. Soit 
vous optez pour un format déjà prêt, soit 
vous commencez par une feuille vierge 
dont vous définissez vous-même votre 
feuille de style. 


Il y a peut être, une idée de mise en page qui 
vous séduira et qui correspondra justement au 
projet que vous étiez en train de mener ! Sinon, 
créez vous-même votre propre mise en page. 


Créer une nouvelle feuille: Afin de créer la 
feuille qui contiendra votre document en pro- 
jet, ou afin de reporter l’esquisse de votre ébau- 
che de mise en forme, choisissez l’option Page 
vierge... Vous définirez ainsi, dans la fenêtre de 
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maître gauche et droite. 


Fichier _Edition Page Cadre Texte Graphiques Options 


La page maître: Que 


contient la page maître? 
La page maître est un 
cadre ou un patron, qui 
sert de référence à toutes 
les autres pages. Elle est 


Cpressintistelforavoot pl 


garante de l’unité de la 
mise en page, ce qui don- 


[Notes 
Avoir 


nera à votre document 
l'aspect le plus profes- 


sionnel. Tous les réglages 
qui sont nécessaires pour 


dialogue qui suit, le format de la 


Page Cadre Texte Graphiques 


page nécessaire pour votre docu- 


ment. Puis, vous préciserez l’orien- 
tation de votre feuille -portrait ou 
paysage-, ainsi que la taille de la 
feuille. A côté des formats standards, 


MEL CO GET BE 
g ENRARNE 


il existe la possibilité de définir son 
propre format, ce qui arrivera tout 


de même relativement peu fréquem- 
ment, du moins au début. 
Cependant, si vous désirez travail- 


ler sur des 
Press International 1.0-memo.dtp FE documents en 
Fichier Edition Page Cadre Iexte Graphiques Options ‘Aide à 
plusieurs lan- 
SET? War Jen GE RE 
ln Fi gues, par exem- 
— ple, un catalo- les longs 
L'Eormat papier L'Format porconnalisé =] gue en français 


Pages Maires [Orientation 
=] | © identiques © Paysage 
© Gauche et droite © Portrait 


et en allemand ou une 
documentation en langue 
française, anglaise et espa- 
gnole, vous devrez instal- 
ler, non seulement les dic- 
tionnaires correspondants, 
mais également détermi- 
ner, à chaque fois, le dic- 
tionnaire nécessaire pour 
la vérification d’orthogra- 


phe et la césure des mots. 
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Vous pouvez également 


Cadre Texte ee Options 


Fichier _ Edition Page 


rificateur d'orthographe 


vous décider pour l’utilisa- 
tion d’une ou deux pages 


maître, à savoir, une gau- 
che et une droite. Vous 


pensez imprimer votre 


document d’un seul côté ? 
Chaque page aura donc le 
côté de liaison sur le côté 
gauche, et vous n'aurez 
donc besoin que d’un seul 
modèle de page : confirmez 
l'option ,Identiques,. Si 
votre document doit être 
imprimé sur les deux côtés, 


Lors de la définition de la taille de la page, le dictionnaire 
nécessaire pour la vérification d'orthographe doit être 
précisé. 


activez Gauche et droi- 
te, , pour susciter une page 


Avec la commande ,Aller à la page, , la page 
recherchée est trouvée très rapidement même dans 


documents. 


les pages de votre document comme l’organisa- 
tion des colonnes, l'en-tête, le bas de page, la 
numérotation et les différents formats de para- 
graphes, sont enregistrés sur cette page maître. 
Tous les éléments qui doivent revenir sur tou- 
tes les pages, y sont également répertoriés. 
Cependant, la page maître ne servant que d’ex- 
emple, aucun texte ne peut y être copié. Il exis- 
te tout de même la possibilité d'introduire 
directement du texte et des cadres pour prépa- 
rer la saisie automatique de texte. Ainsi, des 
éléments répétitifs comme un logo peuvent y 
être intégrés. 

Pour modéliser une page maître, appelez 
tout d’abord la commande ,,Aller à la page, 
dans le menu ,,Page,, et confirmez l'option ,, 
Page maître ,, puis, retournez à votre zone de 
travail. Un M est maintenant apparu dans 
l'icône de page. 


Dans le cas où vous voulez voir en 
même temps les deux pages maître, 
choisissez , Taille d’affichage,, 
dans le menu ,,Option,, , puis la 
commande ,,Deux pages... Si la vue 
Taille entière,, est active, cliquez 
sur la flèche à coté de l’icône de 
page pour passer de la page maître 
gauche à celle de droite. 
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Marge droite [700 
Espace ont les colonnes. [932 


ji] Décalage voricat [550 
£ Décalage horizontal: [E00 


[Hs de page 


Gauche 


Distance à partir du 


E Press International L0- memo-dtp EE EE Press International 1.0 -memo.dip : IE En-têtes et bas 
Fichier Edition Page Cadre Texte Graphiques Options Aide Fichier Edition Page Cadre Texte Graphiques Options Aide 
E] tn Cl] GET ma ?] ET IE de page: Dans le 
ENRARAEAT en ue ERA ARNRARARARARAENTE cas où votre publi- 
Nombre de colonnes (EE FA cation doit compor- 
PT a E ter des en-têtes ou 
= Mere pti E 2 

| Fe nn, ee) Ke, | bas de page pour la 

L || pe _ SES n Distance à partir du haut de la page [1.27 & # 
= | Morge gouche [250 = Es numérotation des 


pages ou le surti- 
trage de chapitre, 
choisissez la com- 


CUniisez $ pour numéro de page, X pour dernière page) 


mande correspon- 
dante dans le menu 


H Page ., et précisez 


L'organisation des colonnes, des en-têtes et des bas de page, de la pagination, influencent la mise en page du 


document, ce sont des composants importants de la page maître. 


La mise en forme de la page: Vous vous 
situez maintenant dans la page maître et vous 
commencez la préparation de mise en forme de 
la page en fonction de l’esquisse que vous aviez 
faite. Le premier point que vous devez définir, 
est le partage en colonnes: vous pouvez insérer 
jusqu’à 9 colonnes, pour cela, appelez la com- 
mande ,Guide de colonnes. dans le menu 
Page, Après avoir spécifié le nombre de 
colonnes, indiquez la taille des marges et l’es- 


Format: 


pace entre les colonnes. L'organisation des 
colonnes pour la page maître sera confirmée 
par la commande Confirmez... elle sera donc 
valable pour l'ensemble du document. Les gui- 
des de colonnes en pointillés gris0 que vous 
voyez sur l'écran ne seront pas imprimés. En 
effet, ils ne servent que de trame de positionne- 
ment des cadres, pour les textes et les graphi- 
ques. 


Définissez les formats 


Un moyen d’aide important pour l’organisa- 
tion d’un document est l’utilisation du format 
pour les textes. Au départ, chaque paragraphe 
possède son format particulier. Tant qu’il n’y a 
pas d’autres formats qui sont précisés, le for- 
mat, Normal, s'applique automatiquement. 
Vous disposez, cependant, de quatre formats 
pré-définis: 


*Texte 


*Lettrine 


les différents for- 
mats dans la fenêtre 
de dialogue. Puis, 
vérifiez que le 
numéro de page appartient bien à l'en-tête ou 
au bas de page; la manière de paginer est aussi 
choisie dans le menu Page... 

Attention! En-têtes et bas de page 

ne peuvent être directement 

travaillés. En effet, le changement 

de chaque format est commandé 

par la fenêtre de dialogue , En-tête 

et bas de page,, du menu Page, 


“Titre 


“Sous-titre 


Le format , Lettrine , 


est prévu pour les énuméra- 


tions de manière linéaire 
qui ne sont pas numérotées 
individuellement, mais qui 
sont mises en valeur graphi- 


© dustiié 
D Atigné à gauche 


© centré 
Aligné à droite 


quement 
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ES) par un 


AT Co\mAIC TE GE: 


symbole. 


RARARARARAENENENENE 


Ces sym- 
boles, 
qui sont 


El 
L] 
L] 
HIT 
El 


=] Nouveau format 


d'ail- 


Nom 


[Tabulation 
|Texe 
Tire 


RE 
Anauter 
Copier (TETE | [xx] 


leurs au 
choix, 
sont com- 
pris dans 
le pro- 
gramme. Dans le cas où vous 
avez besoin d’autres symbo- 


accentuer. 


les, ceux-ci devront préala- 


Les nouveaux formats de paragraphe sont déterminés rapi- 
dement: choisissez le format standard sur lequel est basé le 
nouveau format et paramètrez ensuite la police et la taille 
d'écriture. Vous disposez également d'un grand nombre de 
symboles de paragraphe afin de les marquer ou de mieux les 


blement être définis. Un format supplémentaire 
pour l'introduction ou les annotations sera 
peut être utile. 


PRESS ENTER NATION AL —— ire ENT AT 


La diversité des écritures 


À la vue de la diversité des types et des polices d’écri- 
tures, il n’est pas très simple de trouver la bonne 
police. Le panorama suivant des polices d'écriture a 
pour objet de vous en faciliter le choix. Jusqu'au 
début de notre siècle, les polices les plus usitées se divi- 
saient en quatre groupes principaux: 


Antique 


Ecriture avec empattement selon le modèle romain 


Fraktur 


Ecriture en rupture de l’époque gothique 


Egyptienne 


Ecriture adaptée aux machines à écrire avec des bases 
de lettres identiques et avec empattement. 


Grotesk 


Ecriture sans empattement sur base géométrique 


Les écritures qui sont utilisées de nos jours, sont les 
descendantes de deux modèles principaux, l’Antique 
et le Grotesk. Les écritures avec rupture comme le 
Gothique ne sont, elles, presque plus employées, ainsi, 
l'Egyptienne n’est plus usitée que sur les machines à 
écrire. 


Les écritures Antique et Grotesk se différencient 
essentiellement par certaines caractéristiques comme 
l'utilisation ou non d’empattements. Les empatte- 
ments (sont ainsi nommés les petits traits horizontaux 
au bas ou au haut des lettres) ont leurs racines et leurs 
explications dans les techniques d’écritures des siècles 
précédents, lorsque les caractères étaient gravés dans 
la pierre ou écrits avec une plume sur du parchemin. 
Ces empattements apparurent avec l’utilisation du 


burin, de la plume, ou de tout ce qui servait d’outils 
d'écriture. 


L’Antique est une écriture typiquement avec empatte- 
ments et donc reconnue comme étant une écriture 
classique. L’intensité des traits horizontaux et verti- 
caux varie en fonction du caractère. La différence 
d’accentuation des lignes verticales améliore la vue 
d’ensemble et la lisibilité du texte. 


A l'inverse des écritures classiques, les écritures 
modernes de types Grostek se passent d’empatte- 
ments. Les caractères présentent tous une unité dans 
l'intensité des traits de l'écriture et peuvent souvent se 
réduire à des formes géométriques de base tels les 
croix, les rectangles ou les carrés. Ils semblent plus 
statiques que les polices classiques et paraissent plus 
dessinés qu'écrit. 


Les écritures de type Antique comme Times donnent 
l'impression d’être claires et se caractérisent par une 
facilité de lecture, ils sont à recommander pour les 
publications avec un volume important de texte. Les 
avantages des écritures de type Grotesk sont leur sim- 
plicité et leur design claire. Ces écritures sont parti- 
culièrement bien adaptées pour les publicités ou les 
affiches. 


Une grande part des écritures classiques se trouvent 
actuellement sous formes digitalisées et sont donc à 
disposition pour les utilisations en Desktop Publis- 
hing. Les écritures Adobe et True-Type sous WIN- 
DOWS proposent une grande 

diversité d’écritures qui 

satisfera les 
typographes 
les plus 
exigeants. 
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Cicéro et les points 


Même si les principes d’unité et de compa- 
raison actuels privilégient le système métri- 
que, l’ancien système typographique des 
points est encore largement répandu dans 
ces professions. 

La typographie classique en Europe, défi- 
nie au XVIIIème siècle par le fondateur de 
caractères français Ambroise DIDOT, est 
fondée sur une base de douze avec comme 
égalité de départ, 1 Cicéro = 12 points. 
Retranscrit dans le système métrique 1 
Cicéro vaut exactement 4,513 mm, aujour- 
d’hui généralement arrondi 4,5 mm. 

Le système typographique dans les pays 
anglo-saxons est basé sur le Pica. Un Pica 
correspond à 12 points ou à 4,212 mm. 

Comme écriture de base pour le corps de 
texte, une taille de caractère de 8-10 points 
est généralement employée. La taille pour 
les sous-titres et titres commence habituelle- 
ment avec le Cicéro. 


Pour la détermination d’un nouveau format 
de paragraphe, passez d’abord dans le mode 
Format, en cliquant sur l'icône correspon- 
dant dans la barre d’outils. Ensuite, ouvrez le 
menu Texte, et choisissez-y la commande 
Nouveau format de paragraphe“. Dans la 
fenêtre de dialogue qui apparaîtra, donnez tout 
d’abord le nom et définissez la catégorie sur 
laquelle vous basez le nouveau format. 


La police de caractère: Pour spécifier un 
format, sélectionnez en premier lieu la police 
de caractère. Vous pouvez vous servir de l’en- 
semble des polices qui sont installées sur votre 
ordinateur et qui sont disponibles sur votre 
imprimante. PRESS INTERNATIONAL 
inclut 60 écritures True-Type, dans le cas où 


ME PRESS INTERNATIONAL 


Eicher _Edtion_Poge Cadre exe _Grapbiques _Qptons. de 
Eee MEL B 5 
RE EE PR PS NF A BP CNP ARE PR AE 

Se 


avons décidé d'offrir des tarifs spéciaux à nos adhérents de longue 
rente disponibles dans notre magasin mécialisé 
bénéficier de ces rédactis 


En vre membre du club 


Lsheras orgeniser une réunion avec vous la semaine prochaine pour discuter de ces 
tions. Si possible, je souhaiterais voir ce projet aboutir rapidement pour qu'il soit 
if dés le Ler Murs 
serez forcément d'accord avec moi sur le fait que ce projet sera l'occasion rèvée pour. 

ob de nouveaux adhérents et satisfaire ceux qui font déjà parie de notre équipe El 


ÀT TT OI 


Pts El 


Utilisez les moyens typographiques afin d'attirer l'attention du lecteur sur le début de 


votre texte 


vous disposez en plus des écritures 
ATM, vous pouvez bien entendu égale- Fes 


Fichier _Edition_Page Cadre Texte Graphiques _ Options Aide 


#[ WCLie E 
BIS NENENENRSENENS IE NE 


ment les sélectionner et les utiliser. 
Feuilletez la liste de polices qui se 
trouve au centre de la fenêtre de dialo- 
gue, jusqu’à celle qui retiendra votre 
attention. 


Style d'écriture: Il existe différents 
types d'écriture qui forment la famille 
d'écriture. Dans PRESS INTERNA- 
TIONAL vous disposez de 4 styles au |! 


Times en 12 points 
Times en 14 points 


Times en 18 points 
Times en 24 points 


Times en 36 points 
Times en 48 points 


IT 


choix: 


*Standard 
*Italique 
*Gras 

#Gras italique 


Le style ,Italique,, pourrait être très bien 
adapté pour une introduction, par contre les 
titres sont plutôt accentués avec le style 
Gras... 


Taille de caractère: Après avoir défini la 
police et le style de caractère pour votre format 
de paragraphe, vous devrez préciser la taille de 
cette écriture. Une liste, qui peut être déroulée 
jusqu’à la taille voulue, vous est proposée. La 
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CE 
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Aide Fichier Edition Page Cadre Texte CES Options Aide 


La taille de caractère est calculée en 
fonction du système de mesure en points 
typographiques. Ainsi, de la plus petite 
écriture d'un catalogue jusqu'aux lettres 
géantes des affiches, des tailles de 
caractères de 3 à 250 points peuventêtre 
définies. 


taille des corps de caractères peut variée de 3 à 
250 points. 

La police choisie, ainsi que son style et sa 
taille seront affichés dans la fenêtre de dialogue 
Police et corps,, afin que vous puissiez direc- 
tement voir votre choix. A côté de la police, du 
type et de la taille d'écriture, plusieurs autres 
boutons sont à votre disposition, à gauche de 
la fenêtre pour que le plus petit détail typogra- 
phique puisse être défini. Chaque bouton d’op- 
tion ouvre une 
fenêtre de dia- 


Exemple 
| AaBbYyZz 


Ceci est une police TrueType. La même 
police pourra être utilisée pour l'afichage 
et l'impression. 


logue propre: 


COURRIER 
heralD 

TIMES 

RAIOM + 
nô0BIBKEZZ 
MODERN 
FONFERTO 


*Police 

et corps 
*Options 
“Dimensions 
*Espacement 
mots 
*Tabula- 
tions 
*Touche de 
fonction 


Vous avez le choix: PRESS INTERNATIONAL accepte aussi bien les écritures TrueType qu'ATM. Feuilletez tranquillement la liste, un 
exemple de la police sélectionnée apparaît dans la fenêtre de présentation. 
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Graphiques Options 


BLOCK DE 
TEXTE 


s préparatifs vont déjà bon train 
our les régates qui auront lieu 
ant les mois à venir Cette année 


TEXTE VOLANT 


ous recevons avec plaisir les 

ombreuses photos que nous envoient 
hos lecteurs. Aussi nous lançons une 
lompétition destinée à récompenser 
les meilleures photos prises ‘‘sur le 


ocre le Club sera représenté aux 
égates Régionales de Brest. 


e sélectionnée aura pour 


pig” au Club. 


ission de défendre le trophée si 
rillamment remporté par l'Etoile 
an dernier. 


l'issue des épreuves Jean Paul 
éblond, skipper de l'Etoile, 
déclarait 


écompensés 


‘Ces régates sont la meilleure 
introduction possible aux techniques 
aux plaisirs de la voile pour tous 

épris de navigation"? 


Page _Cacre_Iewe _ Graphiques 
CII ML CI EE 
litityliitititifitilié 


Disposition: Vous connaissez maintenant la 
fenêtre , Police et corps pour texte... Mais que 
se cache-t-il derrière le bouton ,Option,,? 
Dans cette fenêtre, vous déciderez la façon dont 
doit être disposé le texte. D'autre part, vous 
pouvez -si nécessaire-, utiliser un symbole pour 
l’accentuation des paragraphes. 

Vous définirez tout d’abord le format du 
texte. Si vous voulez disposer votre texte en un 
bloc, sélectionnez l'option ,Option paragra- 
phe“.La longueur des lignes varie selon le nom- 


Espace min entre les mots: 


Espace max entre les mots 


Zone de césure 


lespacement fixe 


woyez-nous vos meilleurs clichés 
noir et blanc), en leur ajoutant une 
légende si vous le désirez. 


uit photos seront sélectionnées pour 
chaque numéro et leurs auteurs seront 


Garderie le P'tit 
Mousse 


Pour répondre à la demande d'un 


Bloc de texte ou texte volant? Vous le 
définissez avec les fonctions d'alignement. 
Pour les textes en bloc, optez pour l'option 
.Justifier,. Il est habituel d'utiliser la 
fonction ,Aligner à gauche, pour les 
textes volants. Vous utiliserez plus 
rarement les options , Aligner à droite , 
ou ,Centrer,. 


bre de colonnes donc celles-ci peuvent être rela- 
tivement courtes. L'utilisation de l'option 
Justifié,, aboutit inévitablement à des inter- 
valles irréguliers entre les mots, et à des vides 
dans le texte. Vous devez impérativement utili- 
ser les options ,Rapprocher,, et , Séparer,, afin 
de résoudre ce problême. Si vous vous décidez 
pour un texte volant, vous choisirez normale- 
ment l'option ,Aligné à gauche, afin de placer 
votre texte dans le sens naturel de la lecture de 
la gauche vers la droite. Si, finalement, vous 
voulez réaliser votre texte sous forme de 
tableau, l’option Tableau, est alors à votre 
disposition. 


Lorsque l'option 
»Séparer,, est 
active, la césure 
des mots survient 
automatiquement 
grâce à un 
programme 
déterminé de césure 
de mot. Dans le cas 
où les règles de 
césure de mots se 
font selon vos 
propres choix, vous 
devez désactiver 


L'espacement entre les mots peut être variable ou fixe, de 
cette manière, les espacements disgracieux seront évités. 


l'option ,, Séparer,, 
et activer la 
commande ,,Césure 
manuelle, dans le 
menu , Texte... 


Marges et espacements des lignes: L'oeil et 
la lisibilité d’un texte ne sont pas seulement 
définis en fonction de la disposition du texte et 
des colonnes, mais aussi, en fonction des espa- 
ces vides entre les paragraphes et entre les li- 
gnes. La détermination des marges et des espa- 
ces entre les lignes appartient donc à la con- 
struction du texte. Dans la fenêtre de dialogue 
Dimensions. , vous spécifierez l’espacement 
entre deux paragraphes et entre les lignes. 

La mesure de l’espacement entre les lignes 
(appelée interlignage par les professionnels) 
dépend de la taille de l'écriture. L’interlignage 
doit représenter environ 20% de la taille de 
l'écriture. Cependant, la longueur des lignes 
doit également être prise en compte, car plus 
cette ligne sera grande, plus l’interlignage 
devra être important. 


Espace entre les mots: En dehors de l’espace 
entre les lignes, vous pouvez également con- 
trôler par la fenêtre ,, Espacement mots .., l’es- 
pace entre les mots. Dans le cas où vous utilisez 
des polices d’écriture dont les caractères sont 
tous de la même largeur, il est conseillé de ne 
pas changer l’espace entre les mots. Par contre, 
dans le cas où la police possède des caractères 
de largeurs différentes, vous pouvez définir un 
espace minimum et maximum entre les mots. 
L'espacement normal correspond à la largeur 
de la lettre i. 


L’espace entre les mots peut se déli- 
miter dans un intervalle de 0,3 à 0,9 
cadratin. 


Tabulateur: Si vous désirez déterminer un 
format de paragraphe pour un tableau, choisis- 
sez l’option ,, Tableau, dans la boite de dialo- 
gue ,Options,, et activez avec un clic, le bouton 
de commande , Tabulations,. Vous pourrez y 
choisir le nombre de tabulations, leurs largeurs 
et leurs positions. 


Touches de fonction: Après avoir préciser 
ces détails de typographie, vous avez mainten- 
ant la possibilité de donner à votre format une 
touche de fonction. Les formats standards 
occupent les touches de fonction suivantes: 


*Texte [F2] 
*Titre [F3] 
*Lettrine [F4] 
“Sous-titre [F5] 


Dans la fenêtre de dialogue ,. Touche de fonc- 
tion,, , vous pouvez définir une touche de fonc- 
tion pour votre nouveau format, et ainsi utili- 
ser par la suite, très simplement, ce format en 
appuyant sur la touche de fonction définie. 
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Enregistrez le format: 
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Avez-vous fini d'établir la 


page maître? Oui? Contrôlez 
une fois encore votre mise en 


À Page mahre ot première page 


O'Ioutes les pages 


page en laissant apparaître 
votre feuille en vue d’ensem- 
ble et en taille normale avec 


CPar détaut 


[Décrivez cote feuie de sys ici 


| 


l'aide des icônes correspon- 
dantes de la barre d'outils. 
Conformément au principe 
du WYSIWYG, vous pouvez 


surveiller le résultat de l’im- 
pression en utilisant l'option 
1 Taille normale... Si la mise 


Vérifiez encore une fois le format de la feuille de style dans 
la fenêtre prévue à cet effet, avant de l'enregister sous un 
nouveau nom. 


Cadre: 


en forme de votre présenta- 
tion vous convient, vous 
pouvez, grâce à la com- 


mande Sauvegarder feuille de style,, dans le 
menu Fichier, , confirmer votre modèle de 
mise en page. Dans la fenêtre qui se présente 
alors vous pourrez donner un nom et enregis- 
trer votre page maître. Ainsi vous aurez défini 
votre page maître, qui servira de patron à tou- 
tes les pages qui suivront et qui pourra être 
rappelée à tous moments en utilisant la com- 
mande .Aller à la page,, du menu ,.Page.. ou en 
cliquant deux fois l'icône de page dans la barre 
d'outils. 

Faites attention à ce que la page 

maître soit bien le modèle des 

pages qui suivent. Les choix que 

vous faites à ce niveau se 

répercuteront sur toutes les pages 

suivantes. 


Gabarit pour le texte et les images 


Maintenant que la mise en forme et la page 
maître sont déterminées, vous pouvez débuter 
votre première page et commencer à saisir le 
texte. Pour saisir vos textes, vous avez deux 
alternatives à votre disposition: soit vous écri- 
vez votre texte dans votre traitement de texte 
habituel et le transférez ensuite dans votre 
document de PAO, soit vous le rentrez directe- 
ment ce qui est uniquement conseillé pour les 
textes relativement courts. En effet, les textes 
longs seront établis plus rapidement et plus 
confortablement avec un logiciel de traitement 
de texte. 

Que vous rentriez directement votre texte. 
ou que vous le transfériez par la suite, dans 
tous les cas, vous aurez besoin d'un cadre. 
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PRESS INTERNATIONAL travaille avec des 
objets" et selon des cadres, cela signifie que, 
pour chaque partie de texte ou chaque objet 
graphique, un cadre sera nécessaire. 


N'oubliez pas que les cadres ne 
sont que des patrons pour le texte 
et les illustrations -comme les 
lignes de colonnes- et qu’ils ne sont 
donc pas imprimés même s'ils 
apparaissent comme des bordures. 


Les cadres pour les textes ou les illustrations 
euvent se chevaucher: de cette manière jusqu'à 
00 cadres peuvent être insérés dans la même 
age. Le nombre total de cadres autorisé dans 

un même document est 
EL limité à 8192. 


Constituer un cadre: Pour créer un cadre, il 
faut tout d'abord activer le mode Cadre en cli- 
quant sur l'icône ,, Cadre ,, tout à gauche de la 
barre d'outils. Une fois le mode Cadre actif. 
cliquez sur un point de votre choix dans la zone 
detravail tout en restant appuyé sur le bouton 
de la souris, déplacez celle-ci jusqu’à ce que le 
rectangle ainsi formé corresponde à la forme et 
à la taille que vous recherchiez. Si les limites de 
ce rectangle se rapprochent des lignes de con- 
tours des colonnes, le contour du cadre se 
calera automatiquement sur celui des colonnes, 
si l'option ,, Guides actionnés,, a été activée 
dans le menu Cadre. Tant que les poignées sont 
aichées, le cadre est actif, il peut être déplacé 
ou façonné. Si vous avez constitué plusieurs 
cadres sur la même page et que vous désirez 
passer de l’un à l’autre, utilisez alors la touche 
[TAB]. 


_ 
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Corinne Garon, Romain Simon intérieur 


LI route pounour 


Si des cadres Texte ou Graphique doivent être utilisés comme 
des éléments de mise de page et être imprimés, vous devez 
choisir une bordure et éventuellemnt un fond. 


16 


Dans le cas où plusieurs cadres doivent être 
utilisés en même temps, vous pouvez les associer 
dans un même groupe en activant le premier 
cadre et en appuyant sur la touche [SHIFT] 
pour cliquer sur les cadres supplémentaires. Si 
vous voulez utiliser un cadre, non seulement 


Texte: 


comme contenant de texte, mais également 
comme élément d'organisation typographique 
qui doit être imprimé, munissez ce cadre d’une 
bordure et d’un modèle. Utilisez la commande 
correspondante dans le menu ..Cadre,, et choi- 
sissez Bordure. et Fond, pour effectuer 


Composer son texte 


Importation de texte: Il est recommandé de 
saisir votre texte à l’aide de votre traitement de 
texte habituel et de le charger ensuite dans 
votre document de PAO: cette opération est 
surtout recommandée pour les longs docu- 
ments. Le type de traitement de texte que vous 
utilisez n’a pas d'importance. PRESS INTER- 
NATIONAL accepte les formats de texte les 
plus courants. Si le format est incompatible, il 
vous suffit de l'enregistrer dans le format 
ASCII avant de l'importer. 

Lors de la saisie du texte, vous devez veiller 
à ce que votre texte soit, dès le départ, correc- 
tement préparé. Cela signifie que les lignes 
vides, les doubles espaces et double retour à la 
ligne doivent être évités. Le texte ne doit pas 
être mis en forme dans votre traitement de 
texte, puisqu'il aura son allure définitive grâce 
aux différents formats définis dans PRESS 
INTERNATIONAL. 


Lors de l'importation du texte, une 
copie originale est créée et 
sauvegardée dans le document de 
PAO. 


Avant d'importer le texte, déterminez tout 
d’abord un cadre lui convenant comme nous 
l'avons vu précédemment. Pour obtenir la page 
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désirée, appelez la commande ,,Aller à la page. 
dans le menu Page. ou cliquez sur la flèche 
gauche ou droite à côté de l’icône de page de la 
barre d'outils, jusqu’à ce que la page recher- 
chée apparaisse. 

Une fois votre cadre créé, utilisez la com- 
mande Importer texte, dans le menu 
Fichier, Dans la fenêtre apparaissant, choi- 
sissez le format de texte correspondant, le 
répertoire désiré et confirmez l'importation 
avec Confirmer... Ces données sont alors char- 
gées et déclarées comme un nouvel article dans 
le répertoire. 


Toutes les informations nécessaires 
à propos de la longueur d’un texte, 
le nombre de cadres et la quantité 
de texte, qui doivent être reçues, 
sont disponibles en cliquant deux 
fois sur le nom de l’article dans le 
répertoire. 


Maintenant, pour intégrer le texte dans le 
cadre prévu, il suffit d'activer le cadre relatif à 


cette opération. 
Pour les enregistrements, utilisez 
l'option de sauvegarde automatique 
en activant la commande 
correspondante dans le menu 
Options... 


ce texte et de cliquer sur le nom des données 
dans le répertoire. Le cadre est trop petit pour 
accueillir l’ensemble du texte prévu ? Pas de 
problème! Définissez simplement un nouveau 
cadre et cliquez une nouvelle fois sur le nom de 
l’article dans le répertoire. Dans le cas où la 
page courante n’est pas suffisante, insérez une 
nouvelle page en confirmant la question corres- 
pondante. Continuez ainsi, jusqu’à ce que l’en- 
semble des textes importés soit intégrés dans 
votre document. 


Remarquez que des pages peuvent 
être insérées ou supprimées que 
lorsque vous ne vous trouvez pas 
dans la page maître. 


Dans le cas où des textes importants doivent 
être chargés, la manipulation que nous venons 
de décrire peut être relativement fatigante. Il 
est donc recommandé de laisser charger le texte 
automatiquement en activant l'option .,Verse- 
ment automatique du texte, dans le menu 
Texte... 
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Nom de fichier: 


Répertoires: 
Fbt cApressintitextes 


& c\ 
& pressint 
Btexes 


Liste des fichiers de type: 


[ASCI Text (bd) 


DCA/RFT (rit) 


Avec le versement automatique du texte vous 
éviterez le débordement du texte, en effet, les 


cadres et pages manquants seront insérées 
automatiquement. 


DOS Text (td) 
Microsoft Works (wps) 
Rich Text Format (.rt) 
(Windows Write (wri) 
[Word for DOS (doc) 


E 
E 
E 
3 
E 
E 
ra 
F3 
E 
E 
Ë 


PRESS ENTERNATION A Qui PE 


MERE PRESS INTERNATIONAL 


Fichier Edition Page (Cadre Texte Graphiques Options 
GE) RES) Ba 
AU SEE We 
Pour bénéficier de ces réductions, les membres du ch 


catégories suivantes : 
A 


Fichier Edition Page Cadre Texte 


les articles. 
Etre adhérent depuis au moins trois ans permet de b 
Etre membre du club depuis plus de cinq ans donne dérssæzé. 


Enfin, être membre fondateur du club (depuis plus de 10 ans, avec no 


25% de réduction et à 50% de remise sur les cotisations annuelles, A l'attention de: Christian Pigeon 


organiser uné 
aiterai 


moi sur Le fait qu 


ir ce projet 


De la part de : 
Copies à : 


Jean-Pierre Moulin 
Corinne Garon, Romain Simon 
20.01.93 


for | réductions spéciales pour les adhérents 


= Fée 
Nous avons décidé d'offrir des tarifs spéciaux à nos adhérents-de longue date sur tou: 
équipements disponibles dans notre magasin spécialisé Le Petit Breton. … 


Les textes courts peuvent être saisis directement dans PRESS 
INTERNATIONAL. Tant qu'aucun autre attribut n'est choisi, le 
texte apparait avec le format par défaut ou normal. 


Le chargement automatique permet la créa- 
tion et l’ajoût de nouvelles pages selon la page 
maître, jusqu’à ce que l’ensemble du texte soit 
importé. De cette manière, jusqu’à 999 pages 
peuvent être générées. Si les cadres pour le ver- 
sement du texte sont déjà posés, le texte y appa- 
raîtra automatiquement. Lorsque la page 
maître ne comporte pas de cadres, le cadre pour 
le texte est calqué sur les bords de la page qui 
était active lors de l'appel de la commande 
. Versement automatique du texte. 


Attention! Dans le cas de deux 
pages maître gauche et droite, et si 
un nombre impair de pages est 
ajouté ou effacé, les pages 
suivantes seront inversées. Pensez 
donc à sélectionner un nombre pair 
de pages. 


Saisie de texte: 

Alors que les textes relativement longs, 
comme nous l’avons déjà vu, sont saisis plus 
rapidement et plus confortablement avec un 
traitement de texte, les textes plus courts se sai- 
sissent plus facilement dans le programme 
PRESS INTERNATIONAL. 

Si vous voulez saisir, le mode ,, Texte ,, doit 
être actif. Cependant, un nouveau cadre doit 
être créé pour intégrer le texte prévu. Cliquez 
sur la flèche à côté de l'icône de page dans la 
barre d'outils afin d'arriver jusqu'à la page 
désirée et, ici, activez tout d’abord le mode ,, 
Cadre , afin de mettre en place votre cadre. 
Ensuite, passez en mode ,, Texte ., en cliquant 
sur son icône dans la barre d'outils. Le cligno- 
tement du curseur révèlera que le mode Texte 
est actif et que la saisie du texte peut commen- 


cer. 


À la forme du curseur, vous pouvez 
reconnaître quel mode de travail 
est actif: dans le mode ,,Cadre,, , le 
curseur apparaît sous forme de 
croix (ligne double), dans le mode 
Texte, , sous forme de I et en 
mode ,,Graphique,, , sous forme de 
croix (ligne simple). 


Ne soyez pas étonné quant à la création d’un 
nouveau paragraphe. En effet, le format de ce 
paragraphe apparaît entre crochets (<texte>) 
et en gris. Dès que du texte est tapé, ces com- 
mentaires disparaissent. Si vous ne voulez pas 
sélectionner le format par défaut, il faut désac- 
tiver la commande correspondante dans le 
menu Options... En effet, tant qu'aucun autre 
format de paragraphe n’est choisi, le format 
par défaut est utilisé. 

Les attributs du texte qui sont à votre dis- 
position lors de la saisie de texte dans le mode 
Texte , sont présentés dans les répertoires 
suivants: 


*Normal 

*Gras 

*Italique 
*Souligné 
*Indice 
*Exposant 

*Barré 

*Blanc 

*Encadré 
*Encadré arrondi 


L’attribut souhaité peut être choisi dans le 
sous-menu .,style,, du menu , Texte, ou dans le 
répertoire, avant ou après la saisie du texte. 


Votre titre n'a pas encore la bonne configuration ? Passez en 
mode ,Paragraphe,. Dans ce mode, chaque format de 
paragraphe peut être traîté et changé. 


Une combinaison de différents attributs est 
également possible. Quand l’attribut souhaité 
est appelé pendant la saisie du texte, le format 
est valable à partir de la position du curseur à 
ce moment. Pour mettre en forme un texte 
après saisie, celui-ci doit être auparavant sélec- 
tionné. 

Que se passe-t-il lorsque le texte est trop 

long et que le cadre n’est pas assez grand. Pas 
de soucis ! (Attention le curseur disparaît après 
cette opération!) Passez simplement dans le 
mode Cadre, , agrandissez le cadre et conti- 
nuez à saisir votre texte. Si l'écriture du texte 
doit continuer dans un autre cadre, il est néces- 
saire de donner un nom d'article à ce texte. 
Pour ce faire, passez à nouveau au mode 
.Cadre,, , et activez le cadre contenant le texte 
qui nécessite un nom. 
Ensuite, choisissez la commande , Nommer 
texte,, dans le menu , Texte, et inscrivez le nom 
dans le champ prévu à cet effet dans la fenêtre 
qui apparaît. Après avoir confirmé avec ,Con- 
firmer,.. Le nouveau nom de l’article s'inscrit 
dans le répertoire. Les textes, qui ont reçus un 
nom, peuvent être traités de la même manière 
que les textes importés, ils peuvent être conver- 
tis en format ASCII et exportés dans d’autres 
programmes. 

Façonner un texte: Une fois que le texte est 
inclus dans votre document, vous pouvez com- 
mencer à modeler chaque paragraphe. Com- 
mencez tout d’abord par les corrections les plus 
importantes. Des passages de texte doivent être 
transformés ? Pas de problème: sélectionnez le 
bloc de texte correspondant, et appelez le menu 
.Edition,,. Grâce aux commandes ,, Couper 
Copier, , Coller,, , le texte marqué sera tout 
d’abord Copier, dans le presse-papiers de 
Windows et ensuite ,,Coller,, au lieu désirée. 


Quand le texte est prêt, vérifiez les formats 
des paragraphes. C’est le moment propice 
pour munir le texte courant des titres et sous- 
titres, des formats de textes définis dans les 
feuilles de styles. Pour définir le format d’un 
paragraphe, sélectionnez le et cliquez ensuite 
dans le répertoire du format souhaité. Après 
avoir précisé le format des paragraphes, con- 
trôlez la pagination. 

Vérifiez également si la césure des mots 
correspond à votre souhait. En effet, dans cer- 


national 1.0 


tains mots, comme les noms propres, une césure 
est souvent gênante, même si cela suit la règle 
que vous aviez déterminée. L'option ,Césure 
manuelle, dans le menu ,Texte,, vous permet 
d'insérer une césure précise pour chaque mot. 
Vous pouvez également placer une césure au 
début d’un mot ou nombre pour éviter qu'il ne 
soit coupé. 


La dernière petite correction à effectuer est 
l'égalisation de l’espacement entre les caractè- 
es: les fonctions 
.Séparer,, et 
Aide! ,Rapprocher, 


aussi appelé Ker- 


L 
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Hi ning dans le jar- 

gon de la PAO, 
F seront à utiliser. 

Certaines combi- 
naisons de caractè- 
res ont pour effet 
de produire des 
espaces trop 
grands ou trop 
petit entre les let- 
tres, notamment 
avec les polices 
proprotionnelles, 


[I 


D c'est-à-dire les 


Typographie pour les professionnels: La technique de rapprochement 


et de séparartion - également appelé Kerning - 
cas par cas, l'espacement entre les lettres. 


Les Effets: 


polices avec plu- 
sieurs largeurs de 
caractères. Pour 


permet de corriger au 


Envie de Design 


propositions. Si possible, je mr 
effectif dès le 1er Mars. 


solutions. 


vous ne voulez pas uni- 
quement découvrir la 
pratique mais aussi l’art 
de la mise en forme, 
vous devriez essayer la 
fonction ,Power-Text,.. 
Peut-être avez-vous 
justement besoin d’un 
titre avec un design par- 


PRESSE INTERNATIONAL offre les outils 
standards de mise en forme du document. Si 


ticulier ? Quelque soit 


vos intentions, l’expérimentation de Power- 
Text sera très intéressante.Pour utiliser les 
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corriger l’espace entre deux caractères, par 
exemple AV et LT, allez avec le curseur entre 
les deux lettres et appuyez sur les touches 
[ICTRL]+[K] jusqu’à ce que l’espacement désiré 
soit obtenu -[CTRL]+[K] réduit l’espacement , 
et [MAJJ+[CTRL]+{K] agrandit cet espace. 


Vérificateur d'orthographe: une fois que le 
texte est correctement mis en forme, contrôlez 
finalement l'orthographe. Pas de soucis, le dic- 
tionnaire va rester sur l'étagère! PRESS 
INTERNATIONAL ne met pas seulement 17 
dictionnaires à disposition mais il permet 
également de les compléter. Le procédé est sim- 
ple: marquez le texte qui doit être examiné ou 
activer le cadre avec le texte visé, et choisissez 
la commande ,,Vérificateur d'orthographe, 
dans le menu , Texte. 


Pour vérifier l'orthographe de 
l'ensemble du document, chaque 
cadre doit être sélectionné. 


Pas d'erreur? Parfait! Quitter la boite de 
dialogue, pour continuer votre travail comme 
prévu. Si le programme tombe sur une erreur, 
la fenêtre de dialogue ,,Vérificateur d’ortho- 
graphe, apparaîtra. Les erreurs ne seront pas 
seulement indiquées mais différentes propositi- 
ons vous seront faites, que vous pourrez igno- 
rer ou utiliser. Vous pourrez en outre, ajouter 
des mots dans votre dictionnaire personnel. 


La fatiguante relecture de correction appartient au passé! Appelez la 
commande , Vérificateur d'orthographe, dans le menu , Texte, pour 
contrôler les fautes de frappes et d'orthographe. Le programme ne 
cherche pas seulement les erreurs mais propose également des 


effets Power-Text, vous avez besoin comme 
d'habitude d’un cadre. 


Lorsque le cadre pour cet objet est prêt et 
activé, sélectionnez l'icône Power-Text dans la 
barre d’outils ou la commande correspondante 
dans le menu , Texte... Saisissez tout d’abord le 
texte qui doit être mise en forme avec les outils 
de Power-Text. Vous disposez de 80 caractères. 
La ligne ne suffit pas ? Pas de problèmes ! La 
fenêtre se déroulera automatiquement en fonc- 
tion de vos besoins. 
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l'icône Power-text et 


d'entreprendre la cor- 
rection désirée. Que 


pouvez-vous faire avec 
la commande Power- 


Text? Vous pouvez 
expérimenter par vous- 
même les différents 


= _ 
je chance d'y participer, vous devez! 
n des | F'énuarre mas mert 
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effets possible. 
Quelques  possibi- 
lités de mise en forme 
doivent tout de même 
encore être présentées: 
essayez de concevoir 


Attention! Si vous changez de ligne 
avec la touche [ENTREE], seule- 
ment la première ligne est prise en 
compte pour l’objet de Power-Text 
(sauf pour l'effet , Bouton). 


Après avoir saisi le texte, il faut déterminer 
la police et le style d'écriture. Ensuite, il faut 
passer à l'effet: selon votre dessin, vous avez la 
possibilité d'utiliser les effets Ligne. ; .Cer- 
cle, . Are, ou Bouton, Ensuite, vous défi- 
nissez la taille de caractère et si le texte doit 
recevoir un effet de rotation ou d’inclinaison. 
Vous pouvez également vous décidez pour un 
effet Miroir, Enfin, cliquez sur le bouton 
Aperçu, , pour vérifier l'effet défini et le cor- 
riger le cas échéant. Le design vous convient-il? 
Non ? Alors appelez la fenêtre de dialogue 
Fond & Contour, pour préciser le motif, la 
couleur de remplissage ainsi que le style et la 
couleur de la ligne de contour. Si vous êtes 
satisfait de votre création, concluez votre tra- 
vail avec la commande Confirmer... 

Les objets de Power-Text peuvent même être 
refaçonnés et changés à posteriori. Vous avez 
seulement besoin de sélectionner, comme d’ha- 
bitude le cadre correspondant, de cliquer sur 
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un titre d'affiche avec 
l'aide de l'effet Bouton... Pour former un tel 
effet, le texte doit être entré sur trois lignes dif- 
férentes (séparées par [ENTREE)), avant d’ac- 
tiver cette commande. Utilisez l'aperçu pour 
observer l'arrangement en fonction des dif- 
férents paramètres (texte, police, couleur). 


Avez-vous déjà 


Envie d'expérimenter: avec Power-Text, les caractères se 
transforme en signes artistiques grâce aux effets Bouton, Ombre, 


fond, choisissez l’option , Transparent... 

S'il vous manque encore dans un document 
relativement conséquent un élément d’accen- 
tuation ou de mise en page, laissez-vous influ- 
encer par l’ancien art des lettrines. Avec 
Power-Text, les initiales de paragraphes ou des 
chapitres, deviennent des éléments de mise en 
page du meilleur effet. Afin de réaliser ce type 
d'initiale, construisez tout d’abord votre cadre 
et activez ensuite la commande Power-Text. 
Dans la fenêtre de dialogue, saisissez l’initiale 
et déterminez la police d'écriture. Pour spéci- 
fier le format ou la taille, il existe deux alter- 
natives: soit vous vous décidez pour une taille 
fixe et vous donnez alors la taille en point que 
vous désirez, ou vous choisissez l'option 
Taille Cadre, et corrigez la taille de l'écriture 
du cadre jusqu'à ce que l'initiale ait la taille 
voulue. Finalement, vous confirme la création 
de l'objet Power-Text en appuyant sur ,Con- 
firmer,, et en glissant votre initiale à l'endroit 
désiré. 
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également accentuer. 


Pour ce faire, appelez 


de nouveau les outils 
Power-Text et définis- 


sez dans la fenêtre de 
dialogue du blanc ou 


une couleur claire 


comme attribut de 


l'écriture, alors que le nn 


cadre ou le fond sera 
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foncé. Afin que l’objet l 
de Power-Text soit 
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L'écriture devient image: les outils Power-Text proposent toute 
une palette d'attributs et d'effets spéciaux qui permettent de 


créer des objets du plus bel effet. 
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Les images en disent plus que les mots 


Vous avez certainement déjà utilisé des élé- 
ments d'illustrations pour la mise en forme 
avec la fonction Power-Text, et.comme il est 
reconnu que les illustrations en disent plus que 
les longs textes, le traitement des images ne 
doit bien entendu pas manquer à un pro- 
gramme de PAO. PRESS INTERNATIONAL 
ne contient pas seulement une très large biblio- 
thèque de Cliparts, mais permet également l’u- 
tilisation de toute une série de formats graphi- 
ques, pour que vous puissiez importer très sim- 
plement votre image dans le document, sans 
avoir à convertir préalablement le document. A 
part cela, une boîte graphique avec les outils 
les plus importants se trouve à votre disposi- 
tion, afin de vous permettre de réaliser vous- 
même vos graphiques. 


Dans un document PAO, les 
graphiques Bitmap ou vectoriels 
peuvent être utilisés. Les images 
Bitmap sont transformées en 
graphique noir et blanc lors de 
l'importation alors que les 
graphiques vectoriels conservent 
leurs couleurs. 


Importer une image: L'insertion de graphi- 
ques dans un document de PAO suit également 
un cheminement précis, comme c'était le cas 
pour la mise en forme du texte. Cela signifie 
que, les graphiques et les images ne peuvent 
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être importées que si elles ont un cadre. Ainsi, 
pour importer une image, activez le mode 
Cadre. , appelez ensuite la commande 
Importer image,, dans le menu Fichier, , et 
choisissez dans la fenêtre de dialogue qui appa- 
raît le nom et le format de l’image. Après la 
confirmation le nom de l’image se présente 
dans le répertoire. Quand le cadre est activé, il 
vous suffit de cliquer sur le nom du graphique 
dans le répertoire pour que l’image se révèle 
dans le cadre. 


Les graphiques de format EPS ne 
sont pas représentés sur l’écran et 
peuvent uniquement être imprimées 
sur des imprimantes PostScript. 


Plus il y a de graphiques dans un document, 
plus longue sera la mise en forme des pages. 
Après cette phase de travail, il est recommandé 
de masquer les différentes images, afin d’accélé- 
rer le déroulement de l’ensemble des opéra- 
tions. Si les images ne doivent pas être pré- 
sentées, l'option , Affichage des images, dans 
le menu Options, doit être désactivée. De la 
même façon, il est possible d'imprimer le docu- 
ment sans les images en activant/désactivant la 
commande correspondante. 


Tous les types de graphiques, qui sont 
importés dans un document PAO peuvent, 
comme les objets-textes, être retravaillés. Le 
menu Edition, met à 
disposition les dif- 
Ade|  férentes fonctions: 


pour qu’un graphique 


1 3 
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Bitmap soit retra- 


vaillé, le menu .Cadre,, doit être activé ainsi 
que le cadre de l’image. 


Si vous voulez agrandir ou réduire, l’ensem- 
ble d’une image, utilisez la commande Mettre 
à l'échelle, du menu ,,Edition,, et déterminez 
si la mise à l'échelle doit être proportionnelle 
ou non. Si un graphique doit être coupé parti- 
ellement, utilisez la commande Ciseaux... Le 
curseur se changera alors en ciseaux et donnera 
la possibilité d'ajuster l'image selon votre 
besoin. Vous pouvez éditer une image Bitmap 
et changer ou enlever individuellement les 
pixels avec la commande Editer Image... Pour 
renommer ou effacer une image, appelez les sta- 
tistiques de l’image en cliquant deux fois sur 
son nom dans le répertoire. 


Créer une image: Si vous voulez agrémenter 
votre document PAO avec des illustrations per- 
sonnelles, vous avez la possibilité de constituer 
vous-même des graphiques vectoriels simples. 
Pour ouvrir la boîte à outils graphiques, passez 
au mode graphique. Les outils suivants sont 
alors à votre disposition: 


*Ligne droite 

*Ligne à main levée 
*Polygone (suite de ligne) 
*Rectangle 

*Cercle 

*Elipse 


Comme les textes, votre dessin nécessite un 
cadre. Si votre cadre contient déjà du texte ou 
des graphiques, activez simplement le cadre 
dans lequel vous voulez dessiner et passez 


Manque-t-il encore une illustration à votre texte ? Dans le 
sous-répertoire clipart, vous trouverez un grand choix d'images 


de différents thèmes. 
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Jouer avec les images et les cadres: comme 
dans un puzzle, les éléments de textes et 
d'images sont copiés et assemblés. 


Lorsque le mode graphique est activé, le 
cadre sélectionné contient une grille (si vous 
n'avez pas désactivé l'option dans le menu 
.Cadre,). Maintenant, vous n’avez plus qu'à 
choisir l'outil qui vous est nécessaire et com- 
mencer à dessiner. Une fois l'illustration ter- 
minée, vous pouvez changer les contours et le 
fond avec la commande correspondante dans le 
menu Graphique. Comme tous les autres 
cadres de votre document, les illustrations per- 
sonnelles peuvent également êtreretravaillées, 
c’est-à-dire coupées, effacées, copiées ou 
insérées. En dehors de cela, vous pouvez égale- 
ment glisser et replacer votre illustration à 
volonté. Pour les objets graphiques qui se che- 
vauchent, chaque cadre peut être mis en pre- 
mier ou en arrière-plan. Les commandes pour 
ces fonctions se trouvent dans le menu 
Cadre... 


Habillage par le texte: Dans la perspective 
d'une vue d'ensemble harmonieuse de votre 
document, il faut que les textes et les images se 
complètent. Normalement, vous prendrez en 
compte les largeurs de colonnes pour définir la 
taille de vos illustrations. La technique des 
cadres facilite le positionnement exact des tex- 
tes et illustrations. Dans certains cas particu- 
liers, il peut vous être utile de faire ressortir 
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image avec l’aide de 
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Si vous voulez qu’un 
texte suive un cadre, 
activez le cadre en ques- 


page plein d'attraits. 


L'habillage par le texte permet de créer des éléments de mise en 


tion et appelez la com- 
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mande Habillage par le lricher Eaïon Page 


texte, dans le menu Cadre, 
pour tout d’abord spécifier F4 
l’espace blanc autour du 
cadre. Si le texte ne doit pas 
suivre un contour rectangu- 
laire mais plutôt un contour 


Espace blanc autour du cadre 


Habillage par le texte 


Habillage de ce cadre par ie jerte 


Espace venicai [42 


Espace horizontal [0.42 


irrégulier selon le profil d’une 
image, les bords de celui-ci 
doivent être redéfinis. Cliquez 


[Bordure gauche 
© Bord cadre 


Bordure droite 
© Bord cadre 


alors sur le bouton Définir 
bordure, , pour le bord gau- 
che ou droit. La fenêtre de 


le P'tit | 


dialogue est alors éteinte, et 
vous pouvez commencer à définir le nouveau 
bord du cadre. Lors du traçage, chaque point, 
où le bord du cadre doit passer, doit être sélec- 
tionné individuellement, pour cela vous avez 
au maximum 31 points à votre disposition. 
Une fois que la redéfinition du cadre est ter- 


demande déjà un peu de patience et beaucoup 
de précision. Mais le jeu en vaut la chandelle! 
Essayez-le en toute tranquillité et voyez com- 
ment la vue d'ensemble d’une page s'améliore 
nettementquand vous n’utilisez pas les cadres 
prédéfinis mais en les précisant vous-même. 
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Pourquoi ne pas prendre soi-même les outils graphiques en main 
? Des illustrations simples (éventuellement avec un fond ou un 
arrière-plan) peuvent être esquissées très rapidement avec les 
outils mis à votre disposition. 


Tout est bien qui finit bien 


La récompense à tout travail de PAO est que 
finalement, le document puisse être imprimé tel 
qu'il apparaît à l'écran. Il est clair que vous 
avez envie de voir votre document imprimé 
noir sur blanc une fois que vous l’avez terminé. 
Après avoir mis votre document en page, con- 
trôlez encore une fois le résultat en pleine page 
et en taille normale et appelez alors la com- 
mande d'impression dans le menu ,Fichier... 

Dans la fenêtre de dialogue des Options 
impression, , donnez le nombre de copies ainsi 
que les pages désirées. Les images doivent-elles 
être imprimées, la pagination doit être altérée? 


Contrôlez les commandes correspondantes et 
décidez finalement si votre document doit sor- 
tir sur l'imprimante ou comme données d'im- 
pression. 


Attention! Vous rallongerez la 
durée d'impression 
proportionnellement aux types 
d’écritures et au nombre de 
graphiques. 


Si vous remarquez que votre document 
imprimé est décalé, vous pouvez compenser cet 
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Les menus 


Les Fonctions de À à Z 


La plupart des fonctions du programme ont 
déjà été présentées dans la partie pratique 
précédente. Mais la description du programme 
reste tout de même incomplète ainsi toutes les 
fonctions seront encore une fois systématique- 
ment présentées et expliquées. Ce survol suivra 
Vorganisation et l’ordre de la barre d'outils. 


FICHIER: 

Que se soient des fichiers de textes, graphi- 
ques, de feuille de style ou de document PAO, 
toutes les opérations des données se déroulent 
dans le menu Fichier: 


*Nouveau 

“Ouvrir 

*Abandonner 

“Sauvegarder 

*Sauvegarder sous. 
“Sauvegarder feuille de style. 
*Importer Image. 

*Importer texte. 

*Exporter texte. 
*Imprimer… 

“Configuration de l'impression. 
*Quitter 


sions proposées ici correspondent bien avec les 
marges de votre document à imprimer. La dif- 
férence entre les deux mesures donne la bonne 
valeur pour la position d'impression. Pour 
prendre en compte cette compensation pour les 
autres documents à venir, chargez votre feuille 
de style par défaut et appelez à nouveau la 
même commande. Après avoir saisi la valeur 
pour la position d'impression, sauvegardez 
cette valeur en utilisant la commande , Sauve- 
garder feuille de style,, dans le menu , Fichier. 


Si vous voulez faire flacher vos 
documents par un studio, entrez 0 
comme paramètre au niveau de la 
position d'impression. 


Si vous n'imprimez pas vous-même votre 
document, mais si vous le confiez plutôt à un 
studio de photocomposition ou à une imprime- 
rie, sauvegardez votre mise en page en tant que 
donnée d'impression. Après avoir donné les 
options correspondantes, il vous suffit de défi- 
nir un répertoire et un nom pour ces données. 
Alors les données d'impression relatives au 
document seront créées, et pourront être 
imprimées sous DOS avec la Commande Copy. 


Il existe une option adaptée pour chacun de vos besoins, 
que ce soit pour les données d'impression ou pour 
obtenir un exemplaire corrigé ainsi qu'un exemplaire 


Avec la commande , Nouveau, , un nouveau 
document sera créé, la commande 

Ouvrir, sert à choisir et charger un docu- 
ment déjà existant. Quand un document est 
retravaillé, vous pouvez bien entendu sauve- 
garder votre travail. Cependant, vous avez 
aussi la possibilité d'annuler les changements 
effectuées et de retrouver les données d’origine 
avec la commande ,,Abandonner,, , tous les 
changements du document PAO depuis le der- 
nier enregistrement sont rappelés et dans la 
mémoire du programme les données originales 
sont rechargées. 
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Nouveau document, importation de texte ou de graphique, enregistrer ou imprimer, toutes les opérations importantes sur les fichiers se 


font dans le menu ,Fichier,.. 


Pour préserver vos données, vous pouvez 
utiliser après chaque étape de travail, la com- 
mande Sauvegarder, ou Sauvegarder sous... 
Si votre document n’a pas encore de nom, ou 
si vous voulez changer le nom d’un document 
existant, choisissez la commande . Sauvegarder 
sous., et indiquez le nom de la donnée PAO. 
Après avoir nommé le document, vous avez 
uniquement besoin de la commande ,,Sauve- 
garder, pour enregistrer vos données. Les 
feuilles de styles sont enregistrées séparément 
avec l'extension .TPL (de l'anglais template) 
grâce à la commande Sauvegarder feuille de 
style... 

Si vous voulez insérer des graphiques dans 
votre document, choisissez la commande 
Importer image... Le sous-répertoire Clipart 
contient une collection de 600 images. Vous 
pouvez aussi importer des graphiques d’autre- 
sprogrammes. PRESS INTERNATIONAL 


accepte les formats courants comme EPS, 
GEM, IMG, PIC, PCX(version2), TIF, BMP, 


Cadre Texte Graphiques 


ectionné et le place dans le pres 


WMF et d’autres encore. Pour charger des 
documents de votre traitement de texte, 
activer la commande Importer texte... 

A l'inverse, il existe la possibilité d'exporter 
un document textuel sous format ASCII, RTF 
ou DOS, pour le retravailler dans votre pro- 
gramme de traitement de texte. Vous utilisez 
l'ordre d'impression pour imprimer une page 
terminée ou une page de correction. Si l'im- 
primante par défaut doit être changée, appeler 
la commande Configuration. de l'impres- 
sion. 


EDITION: 


Pour le traitement des cadres, textes et gra- 
phiques, les fonctions suivantes sont à votre 
disposition: 


“Couper 
*Coller 
*Copier 


sse-papiers 


Options 
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Etre membre du club depuis plus de Fe ans 
A Enfin, être membre fondatéur du clu ÿ (dep s Plus de 10 ans, avec no 


ion Page Cadre Texte Graphiques 


*Effacer 

*Tout sélectionner 

*Mise à l'échelle 
“Ciseaux 

“Editer Image 
*Rechercher 

*Rechercher et remplacer 
*Rechercher encore 


Tous les travaux de PAO avec PRESS 
INTERNATIONAL se font selon des cadres, 
ces fonctions peuvent être utilisées à tous 
moments et elles peuvent servir à éditer des 
textes ou des images précédemment nommés. 
Toutes ces commandes peuvent être employées 
dans le mode Cadre, Texte, ou Graphique et 
servent à couper les partiesmarquées, pour les 
copier dans le Presse-papiers de WINDOWS et 
puis les coller à une autre position dans le 
texte ou pour les effacer. Dans certains cas, 
l'option , Tout sélectionner, simplifie consi- 
dérablement le travail, car elle offre l'oppor- 
tunité de regrouper plusieurs cadres et donc 
les différents articles qu'ils comprennent, et de 
les traiter en une seule opération. 


ss International 1.0 -[Sans_nom] 


Options 


e droit à une réduct 


otisations annuelles. 


Le menu , Edition, met à disposition l'éditeur pour le traitement 


des images et des textes. 
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Fichier 


Edition Page Cadre Texte Graphiques 


Options 


Attention, manipulation d'images! Les graphiques en pixels peuvent être retraités à 


volonté. 


Lors de l'assemblage de textes et d'images, 
certaines images doivent parfois être adaptées à 
un cadre ou à la taille du texte. Les fichiers Bit- 
map peuvent être agrandis ou réduits à volonté 
avec la commande ,Mise à l'échelle, Si une 
partie d’une image doit être coupée, utilisez 
alors la commande Ciseaux... Une correction 
d'image pixel par pixel est également possible à 
l'aide de la commande Editer Image. 


Notez qu'uniquement les images en 
format Bitmap (en pixels) peuvent 
être traitées et mises à échelle. 


PAGE: 


Quelque soit le nombre de page que prend 
votre document, le menu ,.Page,, vous est 
nécessaire aussi bien pour la mise en page que 
pour la pagination: 


PRESS INTERNATIONAL gyrEN A ENNE 


“Aller à la page 

*Numéros de page 
“Ajouter page 

*Supprimer page 

“En-têtes et bas de page 
“En-tête sur cette page 
“Bas de page sur cette page 
“Guides de colonnes 


La commande , Aller à la page,, épargne le 
long feuilletage des pages avec les flèches de 
déplacement dans la barre d'outils; à l’aide de 
cette fonction vous arriverez sans problème à la 
page souhaitée. Le problème de la pagination 
se règle avec la commande ,, Numéros de page... 


La pagination fait partie de 
l'en-tête ou du bas de page. 


Si vous devez ajouter ou enlever une ou plu- 
sieurs pages devant ou derrière une page utili- 
sez les commandes correspondantes, qui ne sont 
toutefois disponibles que dans le mode 
Cadre... À partir de la page maître ou de la 
vue en double page, vous ne pouvez pas utiliser 
ces fonctions. 

Dans le cas où vous voulez ajouter des en- 
têtes et/ou des bas de page à votre document, 
appelez la commande qui s’y réfère. Si les en- 
têtes et/ou les bas de page de la page courante 
doivent être activés, utilisez l'option ,En-têtes 
et Bas de page, sur cette page. Vous ouvrirez la 
fenêtre de dialogue , Guides de colonnes,, pour 
définir les marges autour des colonnes, le nom- 
bre de colonnes par page, l’espace entre ces 


= . Press International 1.0 - bulletin.dtp [+] colonnes ainsi que le décalage vertical et hori- 
Fichier Edition Page (Cadre Texte Graphiques Options Aide | zontal de la page à l'impression. 
#[T[2] MWICT rm . 
DR RARARARAS 1 | 5 ea 2) 48, CADRE: 
=| Vecteurs . 
a RE Le menu .Cadre,, contient toutes les fonc- 
= tions relatives au traitement et au positionne- 
RE à part de voe T Co ment des cadres pour textes et graphiques: 
; Font Annuler 
©12..999 Press International 1.0- bulletin.dtp -E 
L Om Aide Fichier Edition Page Cadre Iexte Graphiques Options Aide 
: ù #TTTeT MOT en DE RE Ma 
OUIM ARARARARARARANANAN & ET 
F Oab..zr FE |E 5 
d FA | [anoep Lconimer ] 
3 come = Lai] 
Droite | Aide 
Distance à partir du haut de la page [Gün jen 
[Bas de page = Bpasrio, 
[E Gauche |Club Voile & Marina 
à Conte 
ù || ocwfes 
2 Distance à partir du bas de la page: |1 20 cm. 
7 Ca | 
pour numéro de page. X pour dermière page) 
La commande ,,En-têtes et pied de page, dans le menu ,Page,,: les 
en-têtes, les pieds de page et la pagination sont définis dans la page 
maître. 
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Fichier _ Edition 


Style 
| Langue 


EE prsss INTERNATIONAL 


Des effets intéres- 
sants de mise en page 
peuvent être conçu 


Editer format de paragraphe... 
Nouveau format de paragraphe... 


Vérificateur d'orthographe... 


Supprimer format de paragraphe... 


avec la commande 
Habillage par le 
texte... Cette fonction 
offre la possibilité de 
faire suivre à un texte 
le contour d’un objet 


KeyPad 


graphique. Par ail- 


leurs, le bord -gauche 
ou droit- d’un cadre 
de texte peut être redé- 
fini. 

Normalement les 
différents cadres pour 


Que ce soit pour la mise en forme ou pour la vérification 
d'orthographe, toutes les fonctions pour le traîtement des textes 


sont disponibles dans le menu ,Texte,,. 


“Bordure 

*Fond 

*Habillage par le texte 
*Taille et position 
*En premier plan 

*En arrière-plan 
*Guides actionnés 


Normalement, dans PRESS INTERNATIO- 
NAL, les cadres sont uniquement une aide à la 
construction de la page. Ils servent à la saisie, à 
l'agencement des textes et graphiques et c’est 
d’ailleurs pour cela qu'ils ne sont pas 
imprimés. Si toutefois, un cadre de texte ou de 
graphiques, doit tout de même être utilisé 
comme élément graphique de mise en forme, 
vous devez alors utiliser la commande ,,Bor- 
dure, Vous pouvez également définir un fond 
en utilisant la fonction Fond... 


les textes et les élé- 
ments graphiques sont 
déterminés manuelle- 
ment avec l’aide de la 
souris. Vous avez également la possibilité de 
définir précisément la taille et la position d’un 
cadre grâce à la commande correspondante. 
Grâce à cette fonction ou un double clic sur le 
cadre actif, la même fenêtre de dialogue est 
ouverte, dans laquelle, les coordonnées sou- 
haitées peuvent être saisies. Quand des cadres se 
chevauchent sur une page, vous les rendrez visi- 
bles ou invisibles grâce aux commandes ,,En 
premier plan, et En arrière-plan, Vous ob- 
tiendrez un positionnement exact sur les large- 
urs des colonnes si vous activez l'option ,,Gui- 
des actionnés... 


TEXTE: 


Dans le menu ,, Texte .. vous trouverez l’en- 
semble des outils typographiques pour 


Habillage par le texte... 
Jaille et Position... 


En premier plan 
En arrière-plan 


Guides actionnés 


Si des cadres de textes ou d'images doivent être créés et 
imprimés, le menu ,,Cadre,, propose l'ensemble des fonctions 


nécessaires. 
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la mise en forme et le traitement de vos tex- 
tes: 

“Police et corps. 

*Styles 

*Langues 

*Editer format de paragraphe. 

*Nouveau format de paragraphe. 

*Supprimer format de paragraphe. 

*Césure manuelle 

*Crénage. 

*Nommer texte. 

“Versement automatique du texte 

*Vérificateur d'orthographe. 

*Power-Text.… 

*Key-Pad 


La police et le corps de l’écriture se définis- 
sent avec la fonction du même nom. 

Le mode ,,Texte,, étant actif, la mise en 
forme se limite alors au texte sélectionné, dans 
le mode graphique par contre, elle s'applique 
au format de paragraphe actuel. 


Remarquez qu’un changement dans 
un format de paragraphe, a des 
effets sur tous les paragraphes qui 
s’y réfèrent. 


Avec la commande ,Style,, , vous pouvez 
modifier le style d’un bloc de texte ou d’un for- 
mat de paragraphe sélectionné. 

Les formats de paragraphe pour un docu- 
ment de texte peuvent être édités, ajoutés ou 
supprimés avec la commande correspondante. 

L'option ,Césure manuelle ,, permet de sépa- 
rer les mots de manière personelle. Il est à noter 
que les césures manuelles sont toujours priori- 
taires sur une césure automatique placée par 
PRESS INTERNATIONAL. Vous pouvez de 
cette manière, éviter des espaces trop impor- 
tant entre les mots. Les espaces entre les lettres 
peuventégalement être compensés : choisissez la 
commande ,Crénage,, pour séparer ou rappro- 
cher des caractères. 
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Fichier Edition Page Cadre Iexte Graphiques Options 


Aide [Fichier Edition Page 


année encore le Club sers 


résenté aux Régates Régionale} 


©oire 
Olanche 


l'Extrémités an flèche — 
[Jen début de 
Den fin de ligne 


Corinne Garon, Secrétaire du Club, 
Fesoit dès à présent les inscriptions 


illamment remporté par l'Etoile 


ussion de défendre le trophée si 
F dernier 


l'issue des épreuves Jean Paul 
Léblend, skipper de l'Etoile, 
Héclarait 

Ces régates sont la meilleure 
introduction possible aux techniques 
le aux plaisirs de la voile pour tous 
(ceux épris de navigation ‘" 

(Ces compétitions qui promettent 
être très disputées se dérouleront 
Samedi 23 mai au dimanche 31 mai 
(Corinne Garon, Secrétaire du Club, 
Feçoit dès à présent Les inscriptions 


Est-ce que les lignes et les contours des images nécessitent une correction? Activez le mode graphique et ouvrez le menu , Graphique... 


Pour modifier manuellement 
lespacement entre deux 
caractères, allez avec le curseur 
entre les deux lettres et tapez la 
combinaison de touches 
ICTRL]+{K] pour les rapprocher 
d’un demi-point et 
IMAJI+ICTRL]+{K] pour les 
séparer d’un demi-point. 


La fonction ,Nommer texte,, donne l’occa- 
sion d'exporter directement un texte déjà saisi 
dans un autre cadre, document ou programme. 
Pour l’importation de texte, il est recommandé 
d'utiliser la commande Versement automa- 
tique du texte: grâce à cette fonction, même 


de longs textes sont chargés en une seule opéra- 
tion, sans que le fatigant travail d'insertion de 
page et de cadre soit nécessaire. L'option 
Vérificateur d'orthographe, permet de con- 
trôler, comme son nom l'indique, l’orthogra- 
phe des mots en fonction du dictionnaire s’y 
référant. 

La fonction ,.Power-Text,, met à disposition 
des outils spéciaux qui produisent des effets de 
mise en forme particuliers. Essayez simplement 
de voir comment les éléments de texte sont 
transformés en titres ou logo avec un effet très 
artistique. Si vous désirez travailler avec les 
outils Power-Text, vous devez auparavant défi- 
nir un cadre et l'activer. 


Observez que les objets Power-Text 
ne peuvent être créés que dans le 
mode , Cadre... 


Pour l'insertion de caractères spéciaux vous 
pouvez vous servir de la fonction ,.KeyPad, 
qui vous permet de combiner des caractères 
spéciaux à votre texte. 


Graphiques: 
Pour l'illustration de vos documents, diver- 
ses fonctions graphiques sont à votre disposi- 


tion: 


*Style de ligne. 
*Style de fond. 
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F Options affichage 
D Répertoire visible 
CI Règles visibles 


[Taille d'affichage 


Préférences 


D Affichage des images 
[A Cadres et colonnes visibles 


D Affichage formats paragraphes 


r Démarrage 


[Taille normale na] 
Annuler ] 
[ist] 
Charger la feuille de style par dd# 


Langue dictionnaire 


F Langue interface 


pes: < 6 


FOptions fichiers 


Format image: |Windows Metafile (wmf) 


Formattexte: [ASCII Text (14) 


EX Fichiers BAK 


Prarsire dela Voile 
ous ceux épris de 
avigation ” 


Dans le menu ,Options,, vous décidez des éléments qui doivent apparaître à l'écran. 


*Taille et position. 
*En premier plan 

*En arrière-plan 
*Alignement sur grille. 


L'option ,, Style de ligne ,, vous offre la 
possibilité de choisir le style, l'épaisseur, la 
couleur des lignes ainsi que leur épaisseur. 
Dans la commande , Style de fond,, , vous 
pouvez choisir de faire apparaître ou non le 
contour d’un graphique, sélectionner un 
fond opaque ou transparent, le motif, et la 
couleur de remplissage. Pour ces deux fonc- 
tions vous devez être dans le mode graphi- 
que. Pour définir la taille et la position 
d'un graphique, employez la fonction du 
même nom. Ainsi les commandes ,,En pre- 
mier plan, et En arrière-plan, vous per- 
mettrons de faire glisser au-dessus ou en 
dessous un graphique par rapport à un 
autre objet. Si vous activez la fonction 
Alignement sur grille, , les graphiques 
seront alignés comme les textes sur une 
même grille. Ceci permet d’aligner plus 
facilement les différents cadres entre eux. 
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Press International 1.0 - bulletin.dtp les plus fines et contrôler l'impression de l’en- 
Fichier Edition ie Cadre Texte ESSTS s semble. Il existe des combinaisons de touche qui 
= font gagner du temps en évitant le passage par 

le menu: 


% Règles visibles 
W Affichage des images [ALT]+[0] Demi-taille 
N Cadres et colonnes visibles 

“ Affichage des formats de paragraphes 


[ALTJ+{[1] Taille 3/4 
[ALTJ+{[2] Taille normale 
Unités de mesure... [ALT}+{[3]  Double-taille 
Préférences... [ALT}+{4] Pleine page 
Sauvegarde automatique... [ALT}+{$] Deux pages 
Informations. 


Les fonctions suivantes du menu Options, 
vont vous permettre de choisir de laisser appa- 
raître ou non divers éléments sur l'écran: le 
répertoire, les règles, les images, les cadres et 
colonnes, les formats des paragraphes et enfin 
la grille du mode graphique. Les types d'unités 
de mesures désirés pour la règle peuvent être 
précisés dans le menu Unités de mesure... 

Vous pouvez choisir le chemin d'accès par 
défaut, le format des images et des textes, la 
langue utilisée, l'enregistrement automatique 
Vous avez le choix : différentes vues des pages permettent un contrôle optimal de la mise ainsi que l’affichage ou non de divers éléments 


Techniques et 
pisisirs de la 


en page. à l'écran grâce à la commande , Préférences... 
Ces choix prendront effet lors de chaque lance- 
OPTIONS: “Afichages des images ment du programme. 
“Cadres et colonnes visibles 
L'organisation de la présentation et de l’ap- “Affichage des formats de paragraphe Pour valider le changement de lan- 
parence de l'écran est contrôlée par le menu ou visible gue ou présentation avec la com- 
Options: Unité de mesure mande , Préférences, , il est néces- 
“Préférences saire de quitter le programme et de 
*Taille d'affichage “Sauvegarde automatique le relancer. 
*Répertoire visible “Informations 
*Règles visibles En activant la fonction , Sauvegarde auto- 


Pour le matique,, , vous vous protégez contre les pertes 
contrôle des de données éventuelles. La fonction ,Informa- 


oupe le bloc sélectionné et le place dans le presse-papiers 


Edition FEES Cadre Texte Graphiques _ Options mises En tions, , vous donne des renseignements au sujet 

us É =] [4 pages. ilyale de la configuration du document en cours 
ler : , 

ar choix entre (nomitaille, nombres de mots et de cadres) 


Effacer plusieurs pos- 
Tout sélectionner sibilités: selon 


Mise à l'échelle... votre besoin, AIDE: 


Ciseaux vous pouvez 
Editer image 


utiliser la L'aide en ligne, qui peut être appelée à tout 
demi-taille, la instant à l'écran, contient l’ensemble de la 
taille 3/4, la documentation au sujet de PRESS INTERNA- 
taille  nor-  TIONAL et ce, dans la langue de la présenta- 


male, : la tion. Le menu Aide, est divisé en six parties: 
double-taille, 
en pleine page *[ndex 
ou sur deux *Comment… 
pages cm “Raccourcis Clavier 
appelant la *Glossaire 
commande *Utiliser l’aide 
Coopération Internationale sans aucune barrière linguistique: Vous n'avez Taille d'af- *A propos de... 
plus besoin de traducteur ou de dictionnaire; Modifiez tout simplement fichage. 


votre surface de programme si vous désirez discuter à l'écran, avec un A : . .: 
partenaire ou un collaborateur, d'un de vos projet de PAO. Ainsi vous Les fonctions du menu ,,Aide,, ne nécessitent 
La modification se fait très simplement: Démarrez PRESS INTERNATIONAL pouvez entre- pas d'explications complémentaires. Nous arrê- 
, et choisissez dans le menu ,,Options,, , , Préférences, la surface de prendre les donc dé itoue dl 
travail souhaitée. Vous n'avez plus qu'à redemarrer pour que le : terons donc ici notre aperçu systématique des 
programme s'affiche dans la langue désirée. corrections commandes de PRESS INTERNATIONAL. 
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PRIMAX vous présente sa nouvelle gamme 
de scanners et, en collaboration avec PEARL 


Diffusion et Presqu'offert, vous offre °° 
DE REDUCTI01 sur le célébre COLOR MOBIL 


LE COLOR MOBILE OFFICE DE PRIMAX 


Elanérisation à à usage multiple: 

s La conception 
modulaire uni- 
que du Color- 
Mobile Office 
vous permet de 
l'utiliser comme 
scanner à main, 
scanner mobile 
ou scanner à dé- 
filement. Vous pouvez ainsi numéri- 
ser des magazines, des reliures, des 
cartes d’affaires, des chèques, des 
photos ordinaires... Il supporte dif- 
férents modes de numérisation: du 
noir & blanc aux 16,8 millions de 
couleurs avec une résolution allant 
de 100 à 400dpi. 


PRIMAX COLOR MOBIL 


C’est le premier scanner au monde à 
déplacement motorisé. Grace à son 


Trackpad, sa fonction de raccord 
automatique, sa compatibilité 
Twain et sa facilité d’usage vous 
allez enfin pouvoir associer les avan- 
tages d’un scanner à main et d’un 


Je commande: 
PRIMAX COLOR MOBIL 
PRIMAX COLOR MOBIL OFFICE 
PRIMAX COLOR MOBIL DIRECTE 


ATTENTION: Les nouve: 


J'ai déjé commandé. L_ Oui L_ 


aux produits Office et directe ne seront disponibles qu'à partir de la fin du mois avril 


Utilisation aisée à tout moment 

et en tous lieux: 

Il vous permet de numériser rapide- 
ment et aisément des images pour 
un rendu professionnel... .à tout mo- 
ment et en tous lieux. Son interface 
parallèle et son nouveau trackpad 
facilite la numérisation: il vous suffit 
de relier le scanner au port impri- 
mante de votre ordinateur pour im- 
porter des images provenant de 
sources les plus diverses. Idéal pour 
une utilisation avec PC, portables et 
notebooks. 


Logiciels multimédia et TWAIN 
inclus: 
Il vous est fourni avec le logiciel de 


1300 — 
TTG 


scanner à plat. Il offre une résolu- 
tion maximal de 800 points par 
pouce et une gamme de 16,8 milli- 
ons de couleurs. 

Il est livré avec un logiciel de retou- 
che d’image et un logiciel de recon- 
naissance de caractères. 


Non 1 en 
S6003) F1490,00 pres [] chèque 
Ml Port: 55 F 


57001) F 2199,00 


oifre exceptionnelie 


retouche d’images ImagePals Go 
qui était pour l'instant disponible 


que dans les systèmes onéreux et 

avec le logiciel ReadIRIS OCR qui 

vous permet 

directement 

du texte dans 

vos applicati- 

ons. I 

Mêmes caractéristiques techniques 

que le PRIMAX ColorMobile Of- 

fice mais livré sans le 

trackpad et avec d’aut- | paqu 
TTE 


de reprendre 
ColorMobile Directe 
res logiciels. 


500 Fr 500 Fr 
où 
Ch 
500 Fr | 500 Fr 
Lee] 
Î 


LE PR RAS | 


en asser les dis cpiration 


[] contre rembousement (40 F frais supplem.) Signature: 


57002) F 1699,00 


Diffusion 


21 rue Stanislas 


68000 Colmar 
Telephone: 89:23:58:81 


SE Fa RAR LL 


| *SERVI 
Hotline CE 

|” Satisfait ou Remboursé 

| dans les 10j saufle port 

| (emballage + produit en état) 

|* Livraison 342 

(sauf rupture de stock) 


fax 89:23:59 :15 


Prix et informations donnés sous reserve d'erreurs 


ceptibles de modifications sans préavis. 
Offre valable dans La its RE 


RES PRESS INTERNATIONAL ——— 


Lexique des termes typographiques 


Antique: Ecriture classique avec 
empattement en hommage au 
caractère romain. 


Alignement: Orientation du texte 
(aligné à gauche; à droite, centré 
ou justifié) 


Cadratin: unité de mesure des 
caractères. Correspond à la largeur 
du caractère m. 


Cicéro: Unité de mesure 
typographique. Un Cicéro 
correspond à 12 points, arrondi à 
4,5 mm. 


Composition: Assemblage manuel 
ou automatique des caractères 
d’imprimerie pour en former des 
mots, des pages. 


Corps: Hauteur d’un caractère 
typographique, dans la partie qui 
a l'oeil. Distance séparant une 
igne de texte de la suivante, sans 
interlignage. 


Crénage: Modification de 
l’espacement entre les caractères et 
les mots. 


Empattement: Epaississement 
terminat-des-jambages-d’un 
caractère. 


EPS: Abréviation pour les données 
sous format PostScript 
(Encapsulated PostScript). 


Espacement: Ecart entre les 
caractères dans une écriture. 


Etirement: agrandir et rapetisser. 


Fausse page: Page de gauche d’un 
livre. 


Garniture: Contour de la page qui 
est en dehors de la zone 
d'impression. 


Gras: Style de police avec écriture 
en caractère gras. 


Grotesk: Police de caractère sans 
empattement à largeur identique 
pour tous les caractères. 


Ierimnage Manière d’espacer 
entre deux lignes d’impression ou 
d'écriture. 


Italique: Style d'écriture avec des 
caractères penchés vers l’avant. 


Jambage: Trait vertical ou 
légèrement incliné d’un m, d’un n, 
etc. 


Justifié: Alignement du texte avec 
écriture de lignes de mêmes 
longueurs et sur toute la largeur 
des colonnes. 


Kerning: Modification au cas par 
cas de l’espacement entre deux 
caractères. 


Landscape: Paysage, format de 
page horizontale. 


Ligature: Réunion de plusieurs 
lettres en un seul signe graphique. 


Nombre d’or: nombre égal à 
environ 1,618 et correspondant à 
une proportion considérée comme 
particulièrement-esthétique. 


OCR: Abréviation pour Optical 
Charactere Recognition“ ou 
reconnaissance optique des 
caractères. 


Oeil: Relief des caractères 
d’imprimerie. 


Outline: Contour d’une écriture 
sans remplissage. 


Pagination: numérotation des 
pages. 

Petit: Taille d'écriture de 8 points, 
courant pour le corps du texte. 


Petite majuscule: Caractère à la 
taille de minuscule mais à la forme 
de majuscule. 


Police proportionnelle: Ecriture 
avec plusieurs largeurs différentes 
de caractères. 


Pica: Unité typographique dans le 
système de mesure anglo-américain. 


Pixel: Point unitaire d’une image. 


Placard: Epreuve en colonnes, 
pour les corrections. 


Point: Unité de mesure 
typographique dans le système de 
Didot. 


Police: ensemble de toutes les 
lettres qui composent un 
assortiment homogène de caractère. 


Portait: Format de page vertical. 


PostScript: langage de description 
de page. 


Rapprocher: Diminution de 
l’espace entre deux caractères. 


Rough: Esquisse de la mise en page. 


Séparer: augmenter l’espace entre 2 
caractères. 


Système de-Didot:-Eode: 

Ep dar mesurant la taille 
es caractères en points, nommé 

selon le l’imprimeur français 

François Ambroise Didot. 


Texte courant: Texte sans mise en 
page et titre. 


Texte volant: Organisation de 
l'écriture en lignes de longueurs 
différentes mais d’espacement entre 
les caractères constant. 


Typographie: Manière dont un 
texte est imprimé. 


WYSIWYG: ,, What you see is what 
Le get“. L'image qui apparaît à 
’écran correspond au résultat de 
l'impression. 
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EE DD) PORTRAITS 


WANTED 


L'Image 
de synthèse 
fait partie 
intégrante 
de notre vie, 
elle est pré- 


sente dans 
tous les 
Matricule: F.R.A.I.S.S.E. domaines 


que ce soient 


la Télévision , le Cinéma, la Publicité, l’Archi- 
tecture, la Pédagogie ou la Médecine. 


La création d’une Image de Synthèse est un 
véritable travail, mais avant tout une passion. 
En effet, le graphiste sculpte l’espace à l’aide de 
sa souris , comme le ferait un sculpteur avec son 
burin, pour créer des objets, des paysages réa- 
listes ou purement imaginaires. 

La compétence de ce graphiste 3D touche des 
domaines relativement vastes. Jugez-en par 
vous même: 

“Création de logos 


(fixes ou animés ) 
“Illustration d’articles publicitaires ou 


PRISONNIER DE SYNTHESE 


autres 

“Réalisations architecturales 
*Démonstrations 

(de produits , attractives ….) 

*Création d’objets 3D au format .3DS ou 
.DXF 

*Ete … 


Pour de plus amples renseignements vous 
pouvez joindre ce détraquer de l’image de syn- 
thése:16 Rue NOEHLENWEG 68000 COL- 
MAR Tél: 89.24.21.25 


LA PHOTO PAR MINITEL 


C'est à l’âge de 32 ans que le strasbour- 
geois (d” origine marseillaise), Jean-Bernard 
DAIAN a conçu PHOTOTEL 2000, une solu- 
tion télématique permettant l'acquisition d’i- 
mages de haute résolution sur les réseaux de 
FRANCE TELECOM. 


Cette solution télématique, compatible 
avec de multiples réseaux (Télétel, Numéris, 


=| Gestionnaire de programmes 


RTC, NOVELL), est aussi multinormes 
(Vidéotex, DRCS, ASCII, ETSI, JPEG). Cette 
polyvalence est son véritable atoût, d’ autant 
plus que PHOTOTEL 2000 en devient expor- 
table aussi bien en Europe que dans le monde 
entier. 


D'une utilisation très simple - il suffit d’un 
câble de connexion entre votre Minitel et votre 
ordinateur ( PC ou Mac) 


et d’un logiciel d’émula- 
tion photographique - et 


d’une conception résolu- 
ment tournée vers l’ave- 
nir, PHOTOTEL va donc 
permettre aux  profes- 
sionnels ainsi qu'aux par- 
ticuliers d’ avoir accès à 
des banques d’ images 
constamment remises à 
jour, et ceci, uniquement 
pour le prix de la commu- 
nication. 


Groupe 


prnopel 


Cette solution téléma- 


tique, que Jean-Bernard DAIAN veut en con- 
stante évolution, va bientôt proposer un ému- 
lateur Photo + Vidéotex + Vocal . L'été pro- 
chain, il sera donc possible d’associer la con- 
sultation des photos et le son correspondant, 
et ceci à 14.400 bps. Plus précisement, les 
fichiers vocaux seront des fichiers Wave, en 8 
bits qui pourront être exploités par tout PC 
équipé d’une carte son sous Windows. Ce for- 
mat de transmission permettra également de 
transmettre des documents au format OLE 
(VEMMI). En résumé, le VEMMI de demain 
(Juillet 1995) annonce la mort progressive du 
fax. 


Services opérationnels: 


*3617 FOTOTEL: messagerie 
photovidéotex 

*3617 PHOTOTELEM: annuaire 
professionnel cinéma spéctacle 

*3615 PHOTOTEL: service de petites 
annonces de ventes entre particuliers 
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TITRE DE LICENCE 


ar ce titre, il est certifié qu'avec l'achat de la revue Presqu'offert et du CD-Rom qu'elle contient, vous êtes possesseur de droit de la licence 
d'utilisation pour le programme 


PRESS INTERNATIONAL pour WINDOWS 


et pouvez ainsi jouir entièrement et sans limites de durée de ce programme. 


PRESS INTERNATIONAL pour WINDOWS est un produit sous licence de l’entreprise GST et comporte (contrairement aux Sharewares) des 
conditions d'autorisation d'utilisation du programme, comme c’est d'usage pour tous les programmes commerciaux. 
En tant que possesseur d’une licence d'utilisation vous devez vous soumettre aux dispositions suivantes: 


Validité de la licence: 
Le possesseur de la licence est autorisé à utiliser la totalité du programme sur un seul ordinateur. Pour l'installation sur plusieurs 
ordinateurs, il est nécessaire d’acheter à chaque fois le CD-original. 


Protection du Software: L'utilisateur est autorisé à faire une sauvegarde de sécurité. Toutes autres copies et en particulier la diffusion à 
un tiers sont interdites et se heurtent aux droits d'auteurs. Prêt, location et toutes modifications du programme ne sont pas admis. Tous 
les droits d'auteurs et de marque déposée reste propriété de l’entreprise GST Software. 


Toutes autres responsabilités et garanties sont exclues. 


Immatriculation: 

La réception du certificat d’immatriculation est la condition préalable pour que vous soyez pleinement possesseur de la licence de 
PRESS INTERNATIONAL pour WINDOWS et que vous puissiez avoir droit à des offres avantageuses sur les prochaines 
versions. 


Responsabilité: 
Dans le cas où le CD-Rom présente une erreur matérielle, vous en recevrez un autre gratuitement en remplacement (sauf frais de port). 


Veuillez noter ici la date d’envoi de votre certificat d’immatriculation pour vérification. 


Certificat d’immatriculation envoyé le lo]. el], üubbls 


OLAF L'OURS: 
KEVINLERANGOUROL 

LOUIS LEUQN 

DAVID LE DAUPHIN 

DROLE D'ALPHABET SAUVAGE 
CIRCUS 

LE MAITRE DES CONTÉS 
BALLADE AU PAYS DE MERE L'OIE 
LE GROS CRABE ET SES AMIS 
PINOCCHIO 

MIC MAC À CHAMPIGNAC 
MARIO & LA MACH À REMONTER LE TPS 
MARIO À DISPARU 

MARIO A L'ECOLE à 
MARIO APPREND A COMPTER 
POK LE PETIT ARTISTE 

ONCLE ARCHIBALD 

MARC VA À CYBERVILLE 

PETER ET LES CHIFFRES 

PETER AU PAYS DE LA COULEUR 
PETER ET LES AEVES 

STAN & LA BAGUETTE MAGIGUE 
MON THEATRE MAGIQUE 
ATELIER DES TOUT PETITS 
CREATIVE WRITER (Microsoft) 
FINE ARTIST (Microsoft) 


ADIBOU 45 ANS 

ADIBOU 6/7 ANS 

ADI FRANCAIS/MATH CET 
ADI FRANCAIS/MATH CE2 
ADI FRANCAIS/MATH CM 
ADI FRANCAIS/MATH C2 
ADIBOU 6ème 

ADIBOU 5ème 

ADIBOU ème 

ADIBOU 3ème 

MILLIE ET LA MAISON DES MATHS 
GALSWIN CM1/CM2 
GALSWIN Gème/Sème 
L'ATELIER DE GEOMETRIE 
CLAVISSIMO 


L'ANGLAIS D'AUJOURD'HUI 90 leçons v:1 
L'ANGLAIS D'AUJOURD'HUHAC leçons 1. 2 
L'ANGLAIS-DES AFFAIRES 

METHODE MULTIM. ANGLAIS JUNIDR 
METHODE MULTIM. ALLEMAND-JUNIOR 
METHODE MULTIM. ESPAGNOL JUNIOR 
METHODE MULTIM. ANGLAIS SENIOR 
METAODE MULTIM:ESPABNOLSENIOR 
ASTERIX SON vol, 1 

ASTERIN-& SON Val, 2 

ASTERI-& SECRET WEAPON Vo 
ASTERIX & SECRET WEAPDN Vol 2 
MINBUSINESS 


ME 
DIF 
A9. 
ml 
29 
ae 
29F 
JF 
Of: 
If. 
1er. 
LL 
(SE 
1898 
29 
298 
19e 
29F 


DE. 


MF, 
AE. 
39. 
MF. 
49E 
49F. 


KL 
MF 
if 
LL 
MF 


4 
wf 
LR 
TG 


GLOBETROTTEN 

OO DICTIONNAIRES © 
DICTIONNAIRE PLUS CT 
2NTOMYS WE 
HARRAPS MULFILANGUE SE 
HARRAPS SHORTER ANGLAIS UE 
LEDILO CH 
ROBERT ELECTRONIQUE WE 


ENCARTA 95 (Microsoft Anglais) 
GROLIER 95 (Anglais) 


TIMBRES DE FRANCE & MONACO éd. 95 


LE JOUR J - LES 100 JOURS 

LE JOUR J - TERRE DE LIBERTE 
LE JOUR J - COFFRET DES 2 CD 
LES EVANGILES 


PARCS NATIONAUX AMERICAINS LL 
DINOSAURES [Microsoft FF. 
INSECTES & AUTRES PETITES BETES 4 
LEMONDE SOUS MARIN PC 4f 
LES ANIMAUX DANGEREUX (Microsoft) PC 429F 
PROMENADE AU 200 PC 14F 
LE MONDE DES ANIMAUX PO 2mf 
LES OISEAUX Pl GE 
AE LOUVRE, PALAIS ET PEINTURES PM VH5E 
LE LOUVRE, PEINTURES W9F 
ORSAY, PEINTURES PM 169F 
LEONARD DE VINCI MAC SWF 
VOYAGE EN EGYPTE PM 364F. 
VOYAGE EN ITALIE PM GE 
RODIN PM 3696 
NADAR PM 26 
ART GALLERY (Microsoft Anglais) HL1A 
POUSSIN Ÿ WE 
DELACROIX, LE VOYAGE AU MAROC: MF. 

MONET, VERLAINE, DEBUSSY MF. 
MATISSE/ARAGON, PROKOFIEV MF 
GAUDI 5 359F 
VELASQUEZ 359F 
HISTOIRE DE LA LITTERATURE ME 
NYMPHEAS 199F 
MUSEEDE L'HOMME 369F. 
IMPRESSIONISME, LES ORIGINES 169 
ARCHITECTURE ANTIQUE ME 
PANORAMA DE L'ART OCCIDENTAL 369 
CATHEDRALE DE CHARTRES 579F. 
LEGENDE MULTIMEDIA DU JAZZ JF 
BILLIE HOLIDAY 19 
LOUIS ARMSTRONG 1% 
COUNT BASIE 18 
B0B DYLAN (Anglais) HF. 
INSTRUMENTS DE MUSIQUE (Microsoft) EL 
BEÉTHOVEN Sèmé SYMPHONIE WE 
BEETHOVEN 3ème SYMPHONIE 49F 
MOZART DISSONNANCES LCL 
TÉRAIKOVSKI 1812 H9F 
ALBUM DE MUSIQUE ÿF 
WOODSTOCK (Anglais) agF. 
ei je nl 
FELLINI 359F 
CINEMANIA (Microsoft Anglais) 51E 
CLASSIQUES DE HOLLYWOOD 159 
CLASSIQUES SCIENCE FICTION 159 F 
CLASSIQUES FEMMES FATALES 112 
CLASSIQUES HORREUR 14 
LR SRE EE 
AINSI VIENT LA VIE M 359E 
PC CORPS HUMAIN SF. 
CORPS HUMAIN 30 49. 
SALLE DE GYM TE 
OO GASTRONOMIE 
BACCHUS ET COMUS PIN:73597. 
RESTAURANTS & HOTELS DE PARIS IF, 
LE BOTTIN GOURMAND 18 
COCKTAILS POUR WINDOWS 15€ 
LES 4 SAISONS DE LA CUISINE FR. ME 
LA PATISSERIE D'ART ME 
AUX ORIGINES DE L'HOMME 


LE TRÉSOR DES VIKINGS CO 1ME 2” 
LES CIVILISATIONS/ANTIQUES (Mierosoft}PC 419 \ 
HISTOIRE'AU JOUR LE JOUR LL X 
DU BIG BANG-AUX DINOSAURES 319F. 9 
MUSEEDE L'HOMME PM 369F E LL 
200 PERSONNALITES INTERNATIONALES PM 459. TÉL. 64 02 2602 
FAX 64 022776 
ATLAS DU MONDE 419F. 
NEW YORK 2. 
PARIS MF COUPES DU MONDE DE FOOT USE 
LONDRES MF LA VAGUE INTERACTIVE No:1 (2x0) USE 
MEXIQUE MF. LA VAGUE INTERACTIVE No 2 NME 
LALIBELA PAL LA VAGUE INTERACTIVE No MAT 
CUBA PM 19E SAMIZDAT, LE BD-ROM 1493. MAÉ 
30 ROAD PM 18F SAMIZDAT, LE BD-ROM 1994 A 
LE TEMPLE D'ANGKOR PM 119F ELYSÉE PNEZMSE, 
GEDATLAS PIM 1390 UNE AVENTURE CRILIENNE PNABE 
L'ANNÉE STRATEGIQUE FAT 
MIEUX PREPARER SES VACANCES HE 
ETOILES ET PLANETES € 2 S 
SKYPLOT ASTRONOMIE PC UE 
DISTANT SUNS PC ME PORN MANIA P 
MARS EXPLORER rl VIRTUAL ESCORT 
VIDEOPHONE 
DSCIENDESNENNNENMNNNNESNN  BAGITELVE CAP 
LA LEGENDE FERRARI 1 29F COLLECTION PRIVEE Vottou3— PM 169 
LA LEGENDE PORSCHE PM 229. -——COtLECTION PRIVEE VoL.2 PM 196 
VOITURES DE REVE-ET DE COLLECTION 139 ULTIMES PLAISIRS C 1MF 
CLASS AUTO CD No 19F SAM BOTTE PM 389, 
-DES-VOILIERS & DES HOMMES 29F PLAISIRS SOLITAIRES 25F 
LA TECHNOLOGIE DU CD-ROM LL REVES EROTIQUES 13 


— 


[ 


LES NOUVEAUX TITRES | 

LES INFOS 

LES AFFAIRES 

Vos QUESTIONS 

VOTRE COMMANDE. EXPRESS 
VOTRE DEMANDE DE CATALOGUE 


UN CLASSEMENT 
RATIONNEL. 


[2 3INUU 


JE COMMANDE LES CD-ROM SUIVANTS 


Quantité Montant 


FRAIS DE PORT (C: 
39F » Europe A 69F 


{ y 
jé possède un Mac TOTAL DE MA COMMANDE 
jé possède un PC 


CHEOGE OURMANDATIGIN 

CARTE BLEUE VISA MASTERCARD} EUROCARD) 
N° 
EXPIRE EN) 

CONTRE REMBOURSEMENT [AouTERtS8nr 


Coupon réponse à renvoyer 
: 46, rue Gambetta # BP 10 * 77401 LAGNY/MARNE CEDEX 
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Le génie linguistique pour les programmes de PAO 
Desktop Publishing professionnel en 17 langues! 


rapport d’affaires et présentation, journal même base que le bien connu TIMEWORKS 
d'école, notes d'informations, quelques PUBLISHER, vous est proposé en version origi- 
soient vos souhaits, vos publications auront tou-  nale sous licence sur le CD ci-joint. Egalement 
jours belle allure avec PRESS INTERNATIO- livré sur ce CD, une présentation du programme 
NAL et ceci dans 17 langues différentes. Dans la‘ graphique et d'illustration DESIGNWORKS 
présentation sous WINDOWS, vous trouverez un 1.21, la présentation d’un tout nouveau casque 
atelier de PAO complet pour la mise en page, le virtuel et deux pistes audio jouables sur tous lec- 
traitement des images, des textes et de la typogra- teurs CD. 
phie, simple dans son utilisation mais efficace et 
extrèmement varié: pas moins de 17 dictionnai- PRESS INTERNATIONAL exauce tous les 
res et 4 présentations diflérents sont à votre dis- voeux que l'on puisse demander à un program- 
me de PAO moderne, que ce soit pour l’utilisa- 
tion privée ou pour des textes destinés à l’inter- 
national: 


B:r: catalogue et annonce publicitaire, position. Ce génie Jinguistique, organisé sur la 


Polyglotte: 

Présentation et aide en ligne en 
français, en anglais, en allemand ou en néerlan- 
dais; 17 dictionnaires internationaux pour la 
vérification de l'orthographe et les césures. 
En Contrôle de la mise en page: 

Organisation simple des mises en 


pages grâce aux feuilles de style et pages maître. 


WYSIWYG: 
Aperçu de la page en taille normale 
et 5 autres tailles, des formats de pages dif- 
férents. 


Format: 
Organisation du 
texte cohérante grace à l’aide 
de format de paragraphe. 


INTERNATIONAL 


Configuration minimum : 
386 SX ou plus avec au moins 2 MB RAM, carte graphique VGA, Souris, lecteur CD-ROM, MS-WIN- 
DOWS à partir de la version 3.1 


Ecriture: 

PRESS INTERNATIONAL accepte 
les écritures True-Type de WINDOWS et Adobe 
ATM, 60 polices d'écriture sont comprises dans 
le programme. 

Typographie: 

Justification, interlignage, compensa- 
tion des espaces entre les mots et les caractères, 
césure manuelle. 


Importation et exportation de texte: 

Support pour tous les formats cou- 
rants de texte ainsi qu'ASCII, versement auto- 
matique du texte et pagination automatique. 


Traitement du texte: 

Saisie directe du texte, toutes les fonc- 
tions d’édition, de vérification d'orthographe 
et d’écriture suivant des contours. 


Power-Text: 

Effets spéciaux comme rotation, 
miroir pour la création de lettrines, de titres ou 
de logos. 


Graphique: 

Importation de tous les formats 
courants (EPS, IMG, PIC, PCX, TIF 
BMP, WMF etc), outils graphiques 
pour la création d’illustations vecto- 
rielles. 


Cliparts: 
600 cliparts 

originaux pour illustrer vos 
documents sont intégrés. 


